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@) Ceproduit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de maniére occasionnelle. (@ Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub o stosowania w dobrze
@ Este producto esta indicado dnicamente en lugares abrigados o para una utilizacién puntual. izolowanych pomieszczeniach.

(@ Este produto & adequado apenas para espacos bem isolados ou para uma utilizago ocasional. (@) Lieit Bupi6 nifxoawTs UL A fobpe IPUMILLIEHD a6 0

(@ 1l presente prodotto & adatto solo a ambienti correttamente isolati 0 ad un uso occasionale. BUKOPUCTAHHS.

(G Tompoiov elvat Kot OV yia Xprion o€ KaAG JOVEVOUC YEIPOUC  TEpIOTaoIaKd, (@ Acest produs este adecvat numai pentru spaiile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionala.

(&) This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.
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AVERTISSEMENT
ATTENTION!
Surface
trés chaude. L !
Certaines parties de ce produit peuvent devenir LIRE ATTENTIVEMENT
trés chaudes et provoquer des brilures. Il faut LE MANUEL AVANT NE PAS
préter une attention particuliére en présence s s
d’enfants et de personnes vulnérables. D’UTILISER LAPPAREIL COUVRIR!

+ ILconvient de maintenir a distance de cet appareil les enfants de moins de 3 ans, a moins qu'ils ne
soient sous une surveillance continue.

- Les enfants gés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre 'appareil en marche ou a l'arrét,
a condition que ce dernier ait &té placé ou installé dans une position normale prévue et que ces en-
fants disposent d'une surveillance ou aient recu des instructions quant a Uutilisation de ('appareil
en toute sécurité et en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants dgés entre 3ans et 8
ans ne doivent ni brancher, ni régler, ni nettoyer ('appareil, et ni réaliser l'entretien de ['utilisateur.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connais-
sance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives & lutilisation de
('appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été appréhendeés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec Uappareil. Le nettoyage et l'entretien par 'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

+ Sile cable d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-
vente ou des personnes de qualification similaire afin d’@viter un danger.

+ Le radiateur ne doit pas étre situé immédiatement sous une prise de courant

+ Ne pas utiliser cet appareil s'il est tombé

+ Ne pas utiliser cet appareil s'il présente des signes visibles de dommages

+ Utiliser cet appareil sur une surface horizontale et stable, ou le fixer au mur, selon e cas.

« AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser cet appareil dans de petites piéces lorsqu'elles sont occupées par
des personnes incapables de quitter la piéce par elles-mémes, sauf si une surveillance constante
est assurée.

+ AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'incendie, garder les textiles, les rideaux ou tout autre
matériau inflammable a une distance minimale de 1m de ('appareil.

+ Ala premiére mise en chauffe, une (égére odeur peut apparaitre correspondant a lévacuation des
éventuelles traces liées a la fabrication de Uappareil.

* Ne pas utiliser cet appareil a proximité d'une baignoire, d'une douche, ou d'une piscine.




- Ne pas utiliser cet appareil de chauffage avec un programmateur, une minuterie, un
systéme de commande adistance séparé ou tout autre dispositif qui met l'appareil
de chauffage sous tension automatiquement, car ily arisque de feusi l'appareil est
recouvert ou placé de fagon incorrecte.

Mise au rebut de 'emballage

+ Uemballage peut étre intégralement recyclé, comme le confirme le symbole de recyclage.
Les différents composants de lemballage ne doivent pas étre jetés dans la nature, mais mis
au rebut conformément aux réglementations locales.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec des déchets
ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de traitement spécifique aux
equipements électriques et électroniques usagés, dont l'utilisation est obligatoire,
a été mis en place comprenant un droit de reprise gratuit de 'équipement usagé a
('occasion de ['achat d'un équipement neuf et une collecte sélective par un orga-
I e agree.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre mairie. Une
élimination correcte des équipements électriques et électroniques usagés garantit un traitement
et une valorisation appropriée permettant d'éviter des dommages a 'environnement et a la santé
humaine et de préserver les ressources naturelles.
INSTALLATION

+ Cet appareil est de type mobile et peut étre déplacé tout en respectant
les consignes de sécurité.

—
+ Poser le radiateur sur une surface séche, stable et propre. @

+ UTILISATION AL'INTERIEUR UNIQUEMENT
+ Brancher (a fiche sur une prise murale 230V~ 50Hz
« Débrancher l'appareil lorsqu'il n'est pas en fonctionnement




UTILISATION

Utiliser les interrupteurs pour allumer la résistance inférieure (400W), la résistance
supérieure (400W) ou les deux résistances (800W).

Placer les deux interrupteurs en position "OFF" pour éteindre le radliateur.
G Un systéme anti-basculement est situé sous l'appareil, il coupe

) ; ; B o Allumage
automatiquement ['alimentation en cas de chute ou de déplacement de celui-ci. | |résistance

supérieure

ENTRETIEN

+ Utiliser un chiffon doux et sec. Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et
essuyer immédiatement avec un chiffon sec.

DEPANNAGE

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues a des causes mineures ; consulter le tableau ci-dessous
avant de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des dépenses
inutiles.

Probléme Causes, remédes

Veérifier que Uappareil est bien alimenté électriquement.
Verifier que ('appareil est en position verticale, sur une surface stable.

CARACTERISTIQUES

Références du modéle RHO4 Tension nominale 230V

L'appareil ne s’allume pas.

Puissance nominale s8oow Fréquence nominale 50 Hz

Classe de protection électrique 1

Article Symbole Valeur unitée
Puissance thermique
Puissance thermique nominale P nom 0,8 kwW
Puissance thermique minimale P min 0,4 kw
Puissance thermique maximale continue P max,c 0.8 kw

Consommation d’électricité auxiliaire

A la puissance thermique nominale el max 0.0 kw

A la puissance thermique minimale el min 0.0 kw

En mode veille elsb N/A kw
Article unité

Type d'apport de chaleur

Controéle thermique manuel de la charge avec thermostat intégré Non

Contréle thermique manuel de la charge avec réception d'informations sur la température de Non

la piéce et/ou extérieure

Contréle thermique électronique de la charge avec réception d'informations sur la Non

température de la piéce et/ou extérieure

Puissance thermique régulable par ventilateur Non

Type de contréle de la i ce thermi /de la ature de la piéce

Contréle de la puissance thermique a un palier, pas de contréle de la température de la piéce Non

Contréle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de controle de la température de la piéce Oui

Contréle de la température de la piéce avec thermostat mécanique Non

Contréle électronique de la température de la piéce Non

Contréle électronique de la température de la piéce et programmateur journalier Non

Contrdle électronique de la température de la piéce et programmateur hebdomadaire Non

Autres options de contréle

Contréle de la température de la piéce, avec détecteur de présence Non
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de fenétre ouverte Non
Option contréle a distance Non
Contréle adaptatif de l'activation Non
Limitation de la durée d'activation Non
Capteur a globe noir Non
Contact Details [ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/
5




GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

Champ d’applicationde la garantie constructeur Adeo Services:

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances qualitatives destinées a un
usage normal. Siun produit s’avére défectueux au cours de la période de garantie dans des conditions d’utilisa-
tion normales, ilincombe & Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement (3 la discrétion d'Adeo services) de votre
appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s'avére défectueux en raison d’un défaut matériel ou de fabrica-
tion pendant la période de garantie.

En cas d'indisponibilité d’une piéce nécessaire au bon fonctionnement du produit, Adeo Services s'engage a la
remplacer par une piéce aux caractéristiques et niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties égales
prévues par le code civil et le code de la consommation.

Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services:

La garantie constructeur Adeo Services n’a pas vocation a s’appliquer dans les cas listés ci-dessous : :

- Usure normale du produit et/ou de ses composants

- Dommages accidentels (liés & une chute du produit, & un choc ou & une mauvaise pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice d’utilisation et/
ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations d’entretien du produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les intempéries, les pannes d’électricité ou
les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d’éléments en
plastique,

- Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au contréle d'Adeo Services,
imprévisible au moment de la vente du produit et dont les effets n'ont pu étre évités par des mesures
appropriées (ex : catastrophes naturelles)).

+ Les défaillances causées par:

o Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou utilisation imprudente du
produit

@ une utilisation non conforme au manuel d’utilisation du produit

o Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales dans le pays ol il a été
acheté.

o Lutilisation de piéces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux instructions de montage
Adeo Services

o Lutilisation de piéces et d’accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo Services authentiques.
= Une installation ou un assemblage défectueux

[¢]




= Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles autorisées par Adeo Services
ou ses agents autorisés.

- La garantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque signalétique du produit (si le produit
posséde une plaque signalétique) est retiré ou dégradé

+ Si Adeo Services recoit de la part d’autorités publiques compétentes des informations indiquant que le produit
aétévolé.

+ Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes:

- Lagarantie prend effet 4 la date d’achat (ou & la date de livraison si celle-ci est ultérieure).

+ Laproduction préalable d'un justificatif de livraison/d’achat avant toute intervention sur votre appareil sous
garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera Uobjet de Uémission d’un devis, qui
devra étre accepté par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat ou votre bon de
livraison.

+ Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires agréés.

+ Toute piéce remplacée devient la propriété d'Adeo Services

- Laréparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie.

- La garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties égales prévues par le code
civil et le code de la consommation..

« Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de Uenseigne auprés de laquelle vous avez acheté
votre produit.

Date d’entrée en vigueur de la garantie :

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou  la date de livraison de votre produit, la date a
plus tardive étant retenue.

Périmétre géographique de la garantie Adeo Services:
La garantie est valable dans le pays d’achat du produit

Sivous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous Uavez acheté, la garantie peut étre
invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de enseigne du pays d’origine dans laquelle vous avez acheté le
produit qui &tudiera au cas par cas la demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure valable au bénéfice de 'ache-
teur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois :

Que le justificatif d’achat d’origine du produit soit apporté,
Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit apportée,
Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes soient rassemblées.

ILest précisé que la revente du produit n’a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la date de
la revente. Ainsi, lacheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la
limite de la durée de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.




ADVERTENCIAS
-
iATENCION!
Superficie muy
caliente. ! |
Algunas partes de este producto pueden estar muy LEAATENTAMENTE EL MA-
calientes y provocar quemaduras. Hay que prestar NUAL ANTES DE UTILIZAR EL |
especial atencion en presencia de nifios y de perso- APARATO NO CUBRIR!
nas vulnerables.

+ Es conveniente mantener alejados de este aparato a los nifios de menos de 3 anos, excepto si estan
bajo una continua supervision.

+ Los nifios con edades entre 3y 8 afos solamente deben encender o apagar el aparato, siempre que
éste haya sido colocado o instalado en una posicion normal prevista y que estos nifos estén bajo
la supervision de un adulto 0 hayan recibido instrucciones en cuanto a la utilizacion del aparato
en total seguridad, y que entiendan bien los potenciales peligros. Los nifios con edades entre 3y 8
anos no deben enchufar, ajustar ni limpiar el aparato y tampoco deben realizar el mantenimiento
de usuario.

+ Este aparato puede ser utilizado por nifios de por lo menos 8 afios y por personas cuyas capaci-
dades fisicas, sensoriales o mentales son reducidas o por personas sin experiencia 0 conocimientos,
si éstos/estas estan correctamente vigilados o si se han podido beneficiar de instrucciones previas
con respecto a la utilizacion del aparato en condiciones de seguridad y que han entendido los po-
sibles riesgos vinculados con la utilizacion del aparato. Los nifios no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento, por parte del usuario, no deben ser realizados por nifios sin vigilancia.

+ Siel cable de alimentacion esta danado, debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio de
atencion al cliente o por personal cualificado para evitar cualquier peligro.

+ El radiador no debe situarse justo debajo de una toma de corriente

+ No utilizar este aparato si se ha caido

- No utilizar este aparato si hay signos visibles de dafios

- Utilizar este aparato sobre una superficie horizontal y estable, o fijarlo a a pared, seglin sea el caso.

+ ADVERTENCIAS: No utilizar este aparato en habitaciones pequefias cuando estén ocupadas por
personas que no puedan salir solas de a habitacion, a menos que exista una supervision constante.

- ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio, hay que guardar los tejidos, las cortinas u otros
materiales inflamables a una distancia minima de 1m del aparato.

+ Durante el primer calentamiento, puede aparecer un ligero olor correspondiente a la evacuacion de
posibles trazas relacionadas con la fabricacion del aparato.

+ No utilizar este aparato cerca de una bafera, de una ducha ni de una piscina.




- Noutilice este aparato de calefaccion ni con un programador, ni con un temporizador,
niconunmando adistancianiconninginotrodispositivoque loencienda
automaticamente, yaque existe riesgode incendio si elaparato se tapaose colocade
formaincorrecta.

Eliminacion del embalaje

- Elembalaje se puede reciclar integramente tal y como lo confirma el simbolo de reciclaje.
Los diferentes componentes del embalaje no se deben tirar en la naturaleza sino eliminados
en conformidad con la normativa local.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos al final de su vida dtil
Este pictograma indica que este producto no debe ser eliminado con otros residuos
domésticos sin clasificar. Se ha puesto en marcha un sistema de eliminaciony de
tratamiento especifico para los equipos eléctricos y electronicos usados, cuyo uso
es obligatorio, que incluye un derecho de recogida gratuita del equipo usado al
comprar un equipo nuevo y una recogida selectiva por parte de un organismo
I occditado.
Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda o a su ayuntamiento. Una correcta elimi-
nacion de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza un tratamiento y una valoriza-
cion adecuada que permite evitar dafos al medioambiente y a la salud humana y preservar los
recursos naturales.

INSTALACION

+ Este aparato es de tipo mdvil y puede desplazarse respetando las
instrucciones de seguridad.

—
+ Sitlie el radiador en una superficie seca, estable y limpia. @
+ UTILIZACION SOLAMENTE EN EL INTERIOR U
+ Conecte el enchufe en una toma de pared 220-240V 50Hz
+ Desenchufe el aparato cuando no esté en funcionamiento




UTILIZACION

Utilice los interruptores para encender la resistencia inferior (400 W), la resistencia
superior (400 W) o las dos resistencias (800 W).
Sitte los dos interruptores en la posicion "OFF" para apagar el radiador.

G+ Debajo del aparato hay un sistema antivuelco que, en caso de caida o de

— A——

. g . X L Encendidode || Encendido de
desplazamiento del mismo, corta automaticamente la alimentacion. resistencia || resistencia
superior inferior

MANTENIMIENTO

+ Utilice un pafo suave y seco.
+ Para las manchas rebeldes, hay que utilizar un pafo empapado en agua jabonosa y secar inmediatamente con
un pafo seco.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, a menudo, a causas menores; antes de contactar con el servicio
postventa consulte la siguiente tabla. Esto le permitira ganar tiempo y evitar gastos innecesarios.

Problema Causas, solugoes

Compruebe que el aparato est, eléctricamente, bien alimentado. Compruebe que el aparato
esta en posicion vertical, sobre una superficie estable.

CARACTERISTICAS

Referencias del modelo RHO4 Tension nominal 230V

Eldispositivo no comienza.

Potencia nominal 8oow Frecuencia nominal 50 Hz

Clase de proteccién eléctrica |

Articulo Simbolo Valor Unidad
Potencia térmica
A la potencia térmica nominal P nom 0,8 KW
A la potencia térmica minima P min 0,4 kw
La salida maxima de calor continuo P max.,c 0.8 kw

Consumo de electricidad auxiliar

A la potencia térmica nominal el max 0.0 kw

A la potencia térmica minima el min 0.0 kw

En modo de espera el sb N/A kw
Articulo Unidad

Tipo de aporte de calor

Control térmico manual de la carga con termostato integrado No
Control térmico manual de la carga con recepcién de informacién sobre la temperatura de la No
estancia y/o del exterior

Control térmico electronico de la carga con recepcion de informacion sobre la temperatura de No
la estancia y/o del exterior

Potencia térmica regulable por ventilador No
Tipo de control de la potencia térmica/de la atura de la

Control de la potencia térmica en un nivel, sin control de la temperatura de la estancia No
Control n dos o varios niveles manuales, sin control de la temperatura de la estancia Si
Control de la temperatura de la estancia con un termostato mecanico No
Control electronico de la temperatura de la estancia No
Control electronico de la temperatura de la estancia y programador diario. No
Control electrdnico de la temperatura de la estancia y programador semanal. No

Otras opciones de control

Control de la temperatura de la estancia, con detector de presencia No
Control de la temperatura de la estancia, con detector de ventana abierta No
Opcién control a distancia No
Control adaptativo de la activacion No
Limitacion de la duracion de activacion No
Sensor de globo negro No
Contact Details [ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE
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GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad desti-
nadas a un uso normal. Si un producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de
uso normales, correspondera a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o de fabrica-
cion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Services se
compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales pre-
vistas en la legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podra aplicarse en los casos que se presentan a continuacion :

+ Desgaste normal del producto y/o sus componentes

- Dafios accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacidn inapropiada del producto).

- Dafios resultantes del uso no conforme con la informacion presente en el manual del usuario y/o en el embalaje
(p. &j.: tension de alimentacion inadecuada).

- Danos causados por el incumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto.

- Dafios causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de electricidad
o las sobretensiones.

- Dafios cosméticos, incluidos pero sin limitarse a arafiazos, rozaduras o roturas de elementos de plastico.

- Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante medidas
apropiadas (gj. catastrofes naturales)).

+ Fallos causados por:

= Uso negligente, utilizacion inapropiada, manipulacion inadecuada o uso imprudente del producto.

= Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.

= Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pais de venta.

= Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services

= Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.

@ Instalacion o montaje defectuosos.

= Reparaciones o modificaciones efectuadas por personas distintas de las autorizadas por Adeo Services o sus
agentes autorizados.

- La garantia tampoco sera valida si se retirara el nimero de serie o la placa de caracteristicas técnicas del
producto (si el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.




+ Si Adeo Services recibiera de las autoridades ptblicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.
+ ¢Cudles son las modalidades de aplicacion de la garantia?

Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services son las siguientes:

- Lagarantia entrara en vigor en la fecha de la compra (0 en la fecha de entrega si esta fuera posterior).

+ Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencion en su aparato cubierto
por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto de la emision de
un presupuesto, que deberd ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve su recibo de
compra o su albaran de entrega.

+ Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

- Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

+ Lareparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de la garantia.

- La garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legislacion
civily de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

+ Paravalidar la garantia, debera acercarse a la tienda en la que comprd el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto, la
que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:
La garantia seré valida en el pais de compra del producto.

Siutilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realizd la compra, la garantia podria quedar invalida-
da. Endicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que comprd el producto, que estudiara caso por
caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de la garantia, esta seguira siendo valida en
beneficio del comprador y podra ser implementada por este dltimo a condicion de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.
Que se reinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al periodo de validez de la garantia
que adin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto revendido podra
reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del periodo de validez que quede por
transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.
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AVISO
ATENCAO!
Superficie muito
quente. L |
Algumas partes deste produto podem ficar muito LEIA O MANUAL COM ATEN(;[\O
quentes e causar queimaduras. Preste um atencao ANTES DE UTILIZAR O APA- "
especial na presenca de criancas e de pessoas RELHO NAO CUBRA!

vulneraveis.

+ As criancas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas longe deste aparelho, a menos que
estejam sob uma vigilancia continua.

+ As criancas com idades entre 3 e 8 anos sd devem ligar ou desligar o aparelho, desde que tenha
sido colocado ou instalado numa posicao normal prevista e que essas criangas sejam vigiadas ou
tenham recebido instrucdes sobre como utilizar o aparetho com toda seguranca e ccompreende-
ram os perigos potenciais. Criancas entre 3 e 8 anos nao devem acender, regular, limpar o aparelho
ou realizar a manutencao de utilizador.

+ "Este aparetho pode ser utilizado por criancas de pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimento, se
forem devidamente vigiados ou se tiverem recebido instrugdes relacionadas a utilizacao segura
do aparelho e se os riscos envolvidos foram compreendidos. As criancas nao devem brincar com
o aparelho. Alimpeza e manutencao pelo utilizador nao devem ser feitas por criancas sem serem
vigiadas.

+ Se 0 cabo de alimentagao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu servico
pds-venda ou por pessoas igualmente qualificadas para evitar qualquer perigo.

+ Oradiador nao deve ser instalado imediatamente sob uma tomada

« Nao utilize este aparelho se este tiver caido

- Nao utilize este aparelho se apresentar sinais visiveis de danos

+ Utilize este aparelho sobre uma superficie plana e estavel, ou fixe-o numa parede, conforme o caso.

+ AVISO: Nao utilize este aparelho em pequenas divisdes quando ocupadas por pessoas incapazes de
sair sozinhas do local, a menos que seja assegurada uma vigilancia constante.

+ AVISO: Para reduzir o risco de incéndio, manter os téxteis, as cortinas ou quaisquer outros materiais
inflamaveis a pelo menos 1m de distancia do aparelho.

+ Ao aquecer pela primeira vez, pode-se sentir um ligeiro cheiro correspondente a evacuacéo de
eventuais tragos associados a fabricacao do aparelho.

+ Nao utilizar este dispositivo perto de banheiras, chuveiros ou piscinas.
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- Ndo utilize este aquecedor com um programador, um temporizador, um sistema de
comanso adistanciaseparado ou qualquer outrodispositivo que ligue o aquecedor
automaticamente, poisexiste oriscode incéndio se o aquecedor estiver cobertoou
colocado incorrectamente.

Eliminacao da embalagem

- Aembalagem pode ser totalmente reciclada, conforme indicado pelo simbolo de reciclagem
impresso. 0s varios componentes da embalagem nao devem ser eliminados na natureza,
mas descartados em conformidade com os regulamentos locais.

Tratamento de aparelhos e elétricos e eletronicos em fim de ciclo de vida.
Este pictograma indica que este produto no deve ser eliminado com lixo domésti-
co no classificado. Um sistema de eliminacao e tratamento especifico para
equipamentos elétricos e eletronicos usados & obrigatorio, foi implementado,
incluindo um direito de devolucao gratuita do equipamento usado na compra de
novos aparelhos, bem como a coleta seletiva por um organismo aprovado.
I r:mais informacdes, entre em contato com a loja ou a Camara Municipal. Uma
eliminagao adequada de aparelhos elétricos e eletronicos usados garante um tratamento e uma
reciclagem adequados, a fim de evitar danos ao meio ambiente e a salide piiblica, além de preser-
var 0S recursos naturais.

INSTALACAO
+ Este aparelho & do tipo mdvel e pode ser mudado de lugar respei-
tando as instrucdes de seguranca.

+ Colocar o radiador numa superficie seca, estavel e limpa.

- UNICAMENTE PARA UTILIZA(;AO NO INTERIOR

- Ligar aficha a uma tomada de parede 220-240V 50Hz

+ Desligar o aparelho quando nao estiver em funcionamento

3]




UTILIZACAO

Utilizar os interruptores para ligar a resisténcia inferior (400 W), a resisténcia superior
(400 W) ou ambas as resisténcias (800 W).

Colocar ambos os interruptores na posicdo "OFF" para desligar o aquecedor.
‘0~ Um ssistema anti-queda estd localizado na parte inferior do aparelho; este corta

<
) , . . Ligacdo Ligacao
automaticamente a alimentagdo em caso de queda ou de deslocagéo do aparelho. resisténcia | | resisténcia

superior inferior

MANUTENCAO

+ Use um pano macio e seco. Para as manchas persistentes, use um pano humedecido com agua e sabao e seque
imediatamente depois com um pano seco.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

As anomalias de funcionamento sdo muitas vezes devidas a causas menores; consulte a tabela abaixo antes de en-
trar em contato com o servico pds-venda. Isso podera fazer economizar tempo e evitar despesas desnecessarias.

Problema Causas, solugoes
0 dispositivo ndo é Verificar se 0 aparetho tem a alimentacao elétrica correta. Certifique-se de que 0 aparelho
iniciado. esta na posicdo vertical, numa superficie estavel.

'
Referéncias de modelo RHO4 Tensao nominal 230V
Poténcia nominal 800w Frequéncia nominal 50 Hz
Classe de proteciao elétrica I

Artigo Simbolo valor Unidade
Poténcia térmica
Com poténcia térmica nominal P nom 0,8 kW
Com poténcia térmica minima P min 0,4 kW
saida maxima de calor continua P max,c 0,8 kW

Consumo de eletricidade auxiliar

Com poténcia térmica nominal el max 0.0 kW

Com poténcia térmica minima el min 0.0 kW

No modo de espera elsb N/A kW
Artigo Unidade

Tipo de fornecimento de calor

Controlo térmico manual da carga com termostato integrado Nao

Controlo térmico manual do carregamento com recepcao de informacoes sobre a temperatura Nao
ambiente e/ou exterior

Controlo térmico eletronico do carregamento com recepcao de informacodes sobre a Nao
temperatura ambiente e/ou exterior

Poténcia térmica regulavel por ventilador Nao

Tipo de controlo da poténcia térmica/da temperatura ambiente

Controlo da poténcia térmica a um nivel, sem controlo da temperatura ambiente Nao
Controlos a dois ou varios niveis manuais, sem controlo da temperatura ambiente Sim
Controlo da temperatura ambiente com termostato mecanico Nao
Controlo eletronico da temperatura ambiente Nao
Controlo eletronico da temperatura ambiente e temporizador diario Nao
Controlo eletronico da temperatura ambiente e temporizador semanal Nao

Outras opgdes de controlo

Controlo da temperatura ambiente, com detector de presenca Nao
Controlo da temperatura ambiente, com sensor de janela aberta Nao
Opcgéao telecomando Nao
Controle adaptativo de ativacao Nao
Limitacdo do tempo de ativacao Nao
Sensor de globo preto Nao
Contact Details [ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE
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GARANTIA

Condigdes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

Os produtos Adeo Services sdo projetados e construidos para fornecer desempenhos qualitativos designados
para uma utilizagao normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o periodo de garantia, nas condigdes
normais de utilizaco, cabe a Adeo Services repara-lo ou substitui-lo.

A garantia Adeo Services cobre a reparac&o ou a substituicao (a critério da Adeo Services) do seu aparelho
colocado no mercado pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido a um defeito de fabrico durante o
periodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma peca necessaria para o bom funcionamento do produto, a Adeo Services
compromete-se a substitui-la por uma pega com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes.

Aimplementacao desta garantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos quanto as garantias legais previstas no
cddigo civil e no codigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

Agarantia do construtor Adeo Services nao se aplica aos casos abaixo listados: :

+ Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes,

- Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalago incorreta do produto)

- Danos resultantes de utilizagao nao conforme com as informagdes do manual do utilizador e/ou da embalagem
(por exemplo, tenso de alimentagao incorreta)

- Danos causados pelo incumprimento das recomendacoes de manutencao do produto.

- Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.

- Danos cosméticos, incluindo, mas nao limitados a, arranhdes, rachaduras ou componentes plasticos partidos,

+ Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora do controlo da Adeo Services, imprevisivel no
momento da venda do produto e cujos efeitos ndo puderam ser evitados por medidas adequadas (por exemplo,
catastrofes naturais)).

+ Falhas causadas por
o Utilizacao descuidada, utilizacao indevida, utilizaco incorreta ou imprudente do produto
= Utilizacao nao conforme com 0 manual do utilizador do produto
o Utilizacao do produto para outros fins que nao o uso doméstico normal no pais onde foi adquirido.

= Utilizacdo de pecas que nao sdo montadas ou instaladas de acordo com as instrugbes de montagem da Adeo
Services

o Utilizagao de pegas e acessorios que ndo sejam componentes genuinos Adeo Services.
o Instalacdo ou montagem defeituosa

= Reparacdes ou modificacdes feitas por terceiros que nao as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou pelos
seus agentes autorizados.




- Agarantia também nao sera valida se o nimero de série ou a placa de identificacdo do produto (se o produto
tiver uma placa de identificaco) for removido ou degradado

+ Se aAdeo Services receber informacoes das autoridades piblicas competentes indicando que o produto foi
roubado.

+ Quais sdo os termos e condicdes da garantia?

0s termos e condicdes da garantia da Adeo Services sao os seguintes:

- Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, se esta for posterior).

+ E necessaria uma prova de entrega/compra antes de qualquer intervencdo no seu dispositivo com garantia.
Note-se que sem esta prova, qualquer trabalho a ser realizado sera sujeito a um or¢amento, que deve ser aceite
pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de compra ou nota de
entrega.

- Todas as intervencdes serdo realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servi¢os credenciados.

+ Qualquer parte substituida torna-se propriedade da Adeo Services.

« Areparacao ou substituicao do seu dispositivo com garantia nao prolonga o periodo de garantia.

- Agarantia nao afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no cddigo civil e no
cddigo do consumidor.

« Para fazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:

Agarantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, o que ocor-
rer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
Agarantia & valida no pais de compra do produto

Se utilizar o seu aparetho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia pode ser invalidada. Neste
caso, queira contactar a marca no pais de origem onde comprou o produto que ira estudar, caso a caso, o pedido
de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for revendido:

Em caso de revenda do produto durante o perfodo de garantia, esta permanece valida para beneficio do compra-
dor e pode ser implementada por este Gltimo, no entanto, desde:

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,
Que a prova do bom funcionamento do produto no momento da revenda seja fornecida,
Que as condicdes para aimplementacao da garantia estabelecidas nestes termos e condicoes sejam cumpridas.

Especifica-se que a revenda do produto nao tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia restante desde a
data da revenda. Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o beneficio da garantia da Adeo Ser-
vices dentro do limite do periodo da restante validade da referida garantia a data da revenda.




AVVERTENZA
ATTENZIONE!
Superficie moto
calda. L |
Alcune parti di questo prodotto possono riscaldarsi LEFGGERE ATTENTAMENTE
tanto e provocare delle ustioni. Bisogna prestare IL ANUALE PRIMA DI USARE IL
un‘attenzione particolare in presenza di bambini e DISPOSITIVO NON COPRIRE !
di persone vulnerabili.

+ Conviene mantenere i bambini di eta inferiore ai 3 anni a distanza da questo dispositivo, a meno che
non siano sotto continua supervisione.

* I bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni devono solo poter accendere o spegnere il dispositivo,
acondizione che questo sia stato posato o installato in una posizione normale come previsto, e che
i bambini siano sotto supervisione o abbiano ricevuto istruzioni riguardo 'uso del dispositivo in
assoluta sicurezza, coscienti del possibile pericolo. | bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anninon
devono né attaccare il dispositivo alla presa, né regolarlo, né pulirlo, né effettuarne la manuten-
zione dell'utilizzatore.

* Questo dispositivo pud essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni e persone che abbiano
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte o che non abbiano alcuna esperienza o conoscenza, se
correttamente sorvegliati o se siano state fornite le istruzioni relative all'uso in completa sicurezza
ose i rischi possibili sono presiin conto. | bambini non devono giocare con il dispositivo. La pulizia
e la manutenzione da parte dell'utilizzatore, non devono essere eseguite da bambini che non siano
sotto supervisione.

+ Seil cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, dal suo servizio di
Assistenza Clienti o da persone che abbiano qualifiche simili per evitare qualsiasi pericolo.

+ ILdispositivo non deve essere installato immediatamente sotto una presa di corrente.

+ Non utilizzare il dispositivo se & caduto.

+ Non utilizzare il dispositivo in presenza di segni visibili di danneggiamento.

+ Utilizzare il dispositivo su una superficie piana e stabile 0 montarlo a parete, a seconda dei casi.

+ AVVERTENZA: Non utilizzare questo dispositivo in locali piccoli se occupati da persone non in grado
di uscire da sole, a meno che non sia prevista una supervisione costante.

+ AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di incendio, tenere tessuti, tende o altri materiali infiammabili ad
almeno 1m di distanza dal riscaldatore.

+ La prima volta che si attiva il riscaldamento, si potra percepire un leggero odore che corrisponde
all'evacuazione di eventuali tracce legate alla fabbricazione del dispositivo.

+ Non usare questo dispositivo vicino ad una vasca da bagno, una doccia o una piscina.




- Non utilizzare questo dispositivo di riscaldamento con un programmatore, un timer,
un telecomando separato o qualsiasi altro dispositivo che accenda automaticamente
ildispositivo, poichéesisteilrischiodiincendiose il dispositivo viene copertoo
posizionato inmodoerrato.

Smaltimento dell'imballaggio

- L'imballaggio puo essere integralmente riciclato, come conferma il simbolo del riciclaggio. |
vari elementi dell'imballaggio non devono essere gettati nella natura, ma smaltiti secondo le
normative localiin vigore.

Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettronici in fin ciclo.
Questo pittogrammaindica che questo prodotto non deve essere eliminato come un
rifiuto domestico indifferenziato. Un sistema di trattamento e smaltimento
specifico ai dispositivi elettrici ed elettronici usati, il cui uso & d'obbligo, & a disposi-
zione e comprende il diritto alla ripresa gratuita del dispositivo usato all'occasione
dell'acquisto di un dispositivo nuovo ed una raccolta selettiva dalla parte di un
I organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, ci si pud rivolgere al proprio rivenditore 0 al comune di residenza. Uno
smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati, garantisce un trattamento ed
una valorizzazione adeguati che permettono di evitare danni all'ambiente ed alla salute umana e
preservare le risorse naturali.

POSA
+ Questo dispositivo & di tipo mobile e pud essere spostato rispet-

—
tando le disposizioni di sicurezza. @

+ Posare il dispositivo su una superficie asciutta, stabile e pulita.
+ SOLO PER UN USO INTERNOQ

+ Collegare la spina ad una presa murale da 220-240V 50Hz

+ Staccare la spina al dispositivo se non lo si usa




uso

Utilizzare gli interruttori per accendere la resistenza inferiore (400W), la resistenza
superiore (400W) o entrambe le resistenze (800W).
Posizionare i due interruttori in posizione OFF per spegnere il radiatore.

G Il dispositivo é dotato di un sistema antiribaltamento che disattiva

. L , . , , Accensione | | Accensione
automaticamente ['alimentazione in caso di caduta o di spostamento dello 5tesso. | |resistenza | | resistenza

superiore inferiore

MANUTENZIONE

+ Usare un panno morbido e asciutto. Per le macchie pill resistenti, usare un panno imbevuto di acqua e sapone e
asciugare subito con un panno asciutto.

SOLUZIONE PROBLEMI

Le anomalie di funzionamento sono spesso dovute a cause minori; consultare la seguente tabella prima di
contattare il servizio di assistenza clienti. Cio potrebbe farvi guadagnare tempo ed evitare spese inutili.

Problema Cause, soulzioni

Verificare che il dispositivo sia correttamente alimentato in elettricita. Verificare che il
dispositivo sia in posizione verticale, su una superficie stabile.

CARATTERISTICHE

Riferimento del modello RHO4 Tensione nominale 230V

ILdispositivo non si avvia.

Potenza nominale 800w Frequenza nominale 50 Hz

Classe di isolamento 1

Articolo Simbolo Valore Unita
Potenza termica
Alla potenza termica nominale P nom 0,8 kw
Alla potenza termica minima P min 0,4 kw
potenza termica massima continua P max,c 0,8 kw

Consumo di elettricita ausiliaria

Alla potenza termica nominale el max 0.0 kw

Alla potenza termica minima el min 0.0 kw

In modalita standby el sb N/A kw
Articolo Unita

Tipo di apporto di calore

Controllo termico manuale del carico con termostato integrato No

Controllo termico manuale del carico con rapporto d'informazioni sulla temperatura del locale No
e/o esterna

Controllo termico elettronico del carico con rapporto d'informazioni sulla temperatura del No
locale e/o esterna

Potenza termica regolabile tramite ventilatore No

Tipo di controllo della potenza termica/ della temperatura del locale

Controllo della potenza termica in uno stadio, nessun controllo della temperatura del locale No
Controllo a due o pia stadi manuali, nessun controllo della temperatura del locale Si
Controllo della temperatura del locale con termostato meccanico No
Controllo elettronico della temperatura del locale No
Controllo elettronico della temperatura del vano e programmatore giornaliero No
Controllo elettronico della temperatura del locale e programmatore settimanale No

Altre opzioni di controllo

Controllo della temperatura del locale, con sensore di presenza No
Controllo della temperatura del locale, con sensore di finestra aperta No
Opzione controllo a distanza No
Controllo adattativo dell'attivazione No
Limite durata di attivazione No
Sensore a globo nero No
Contact Details [ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE
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GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance qualitative destinate a un uso
normale. Nel caso in cuiun prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia, in
condizioni di uso normale, la sua riparazione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di Adeo Services)
dellapparecchio acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo
dovesse presentare difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita della garan-
zia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del prodotto, Adeo Services si
impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualita di performance equivalenti.

L'applicazione della garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali
previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fabbricante Adeo Services non sara applicata nei seguenti casi:
- normale usura del prodotto e/o dei suoi componenti
- danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti o a installazione non conforme dello stesso)

+ danni dovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per U'uso e/o nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)

+ danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto
- danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni
« danni estetici, compresi, e non solo, rigature, graffi o rottura di elementiin plastica
- malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggono dal controllo di Adeo Services,
imprevedibili al momento della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)
- malfunzionamenti dovuti a:
= uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
= uso non conforme al manuale d’uso del prodotto;
= uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Paese in cui & stato acquistato;
= uso di componenti che non sono stati assemblati o montati conformemente alle istruzioni di montaggio di
Adeo Services;

= uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali Adeo Services,
@ installazione 0 assemblaggio difettosi;
= riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai propri
tecnici abilitati.
+ La garanzia non avra, inoltre, validita nel caso in cui il numero di serie o la targhetta identificativa del prodotto
(se il prodotto dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o deteriorati.




- Nel caso in cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competenti la comunicazione
che il prodotto in questione risultasse rubato.
+ Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le seguenti:

- lagaranzia entrerd in vigore dalla data di acquisto (0 dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse essere
posteriore).

+ La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/acquisto prima di qualunque intervento da doversi
effettuare sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in mancanza di tale prova, qualunque
intervento sara oggetto di presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato dal cliente prima
dellinizio dellintervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.

« Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.

+ Qualunque componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Services.

- Lariparazione o la sostituzione dell'apparecchio acquistato in garanzia, non prolunghera il periodo di garanzia.

+ La garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali previste dal
Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Affinché la garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto & stato acquistato.

Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data pill tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:
la garanzia avra validita nel Paese in cui il prodotto € stato acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di acquisto, la garanzia potrebbe non
essere pill valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cuiil prodotto & stato acquistato, per studiare
nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancora in corso di validita, essa restera in vigore
a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest'ultimo, a condizione, tuttavia, che:

sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;
sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al momento della rivendita;
siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Si precisa che la rivendita del prodotto non influird in nulla sulla durata rimanente della garanzia al momento
dellarivendita. L'acquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il beneficio della garanzia Adeo Ser-
vices entro i limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita stessa.




MPOEIAOMOIHZH
MPOZOXH!
OEPMH

EMI®ANEIA. l ]

Karola pépn tou mpoidvrog pnopei va {eotadolv AIABAZTE MPOZEKTIKATO

TIOAU kalt va TipokaAégouy eykadpata. Mpémet va MAPON ErXEIPIAIO MPIN ANO

Sivetal 18laitepn mpogoyr o6tav givan mapovia masid MHN KAAYMTETE !

Kt EUTABH) GTopa. TH XPHZH THZ ZYZKEYHZ

* TlauS1d NAKIOG KATw Twv 3 €TV MPETEL VOl PEVOLY PAKPLA OO T GUOKEUT) EKTOG av Ppiokovtal umd
ouvEXT TapakoAoLdnan.

* Taudid nAkiag 3 €wc 8 €T EMITpENETAL MOVO VAL AVOIYOULV KO VA KAEVOLY T GUOKEUT) EPOTOV XL
Tonodemdel 1) eykataotadei oty mpoPAemdpeVN kavovikr 8€am Aettoupyiag e kat Epoaov Exouv
KATOL0V vl Tal EMPAEMEL 1) €X0UV NABEL 08NYiEC TXETIKA e TOV aodar) TpOTO XPrianG TG GUTKEUNG
KO €OV KATAVOT)OEL TOUG EVEEXOHEVOUC KWEUVOUC. MaudLd nAikiag 3 €wg 8 eTiv Sev emitpenetal va
Badouv tn auakeun ot mpida, va pudiZouv kai va kadapiZouv 1 val KAvouv GUVTPNAN 0T GUGKET).

+ AUTH 1) GUOKEUT LMOPEL VaL YN aIUoTomn el amo maudLa 8 ETibv kat Avw KAl amd ATOUA HE TWHATIKY,
QLodNmELaKY 1) vONTIK) avarmpia 1) e ENELYN EUTELRIOC KA yviang, UTO T KatAAANAN emtipAe(n
1) €dOa0V 10U £xouv §08€l 01 06nyieC aaPaNOUC XPHONG TG GUGKEUNG KL £XOUV VIVEL KaTavonToi oL
evBexOpevoL kiveuvol. Taaudid Sev mpémet va maigouv pe T ouakeu. O kadapiapoc kal n cuvipnan
TNC GUOKEVNG OO TOV YPROTN SEV TPEMEL VL TPAYMATOMOLO0VTAL Ao MAUSLA XwpiC EMBAEYN.

+ Av 10 kaw610 TpodoSoaiag Exet umoatel dopd, TPEMEL VO AVTIKAGIoTATAL MO TOV KATAOKEUAOTY, TOV
e€oualosotnevo avumpoowo 1) €faou kataptiopeva Atopa, Wate va anodeuydei o kivuvog,

+ Mnv tomodeteite moté 10 KANOPLPEP AKPIBUIC KATW Ao TPITa PEVIOTOC,

+ Mn XPNOLOTIOLELTE QT T) CUGKELT OE TIENITTWON TTONG

+ Mn YpnOLLOTIOLELTE QLT T CUGKEUN O€ TIEPITTLION EUPAVIDY GUaSIDY GBopag

* H yprjon auT¢ TG CUOKEUNG TEMEL VAL yiveTal o€ 0pt{OvVTLal Kl ETMedn EmdAveLa 1) EGOTov EXEL
0TEPEWAEL aTOV T0iX0, UHDWVA JE TIC 08Ny ieC,

* TPOEIAOMOIHZH: Mn XpnotUOTOLE(TE QT T) CUGKEUT OE PIKOA SWHATIOL OO BpiokovTal GTOpa TTou
6V UIOPOUV VL AMOXWPIT0UV HOVCL TOUG, EKTOC EQV UTAPXEL GUVEXTC TIapaKoAUSnan.

* TPOEIAOMOIHZH: Mpokelpuévou va PEwdEL 0 kiviuvog TUpKayLAS, UGATUATE, KOUPTIVEC 1} OTOLOSHTIOTE
AN E0GAEKTO UNKO B0t TIEMEL Vel TomodETo0VTaI T0 AyOTEPO O€ AmOaTaom T HETPOU GO Tr) GUTKEUN).

+ Kard mv mpabn Aettoupyia, eveexetat va mpokLYeL pia eEadpid oap. AUt mpoepxeTal amo my
QMOUAKQUVOT) EVEEXOMEVIV UTIOAEUUATIWY TIOU OXETI{OVTAL UE TV KATAOKEUT TG OUOKEUNC,

* Mn YPnOLLOTIOLELTE QUTAV Tr) GUTKEUT) KOVTA O€ IMAVIENQ, VIOUTIEPQ 1) IOV,




* Mn pnotpoToteite avtd 1o JepPavTIKO Ue TPOYPAUPATLOTT, XPOVOSLaKOTTN, EEXWPLOTO
obotnua tmAexeLpLopo 1) omoladnmote AAAN GUCKELT) TIOL EVEPYOTOLEL AVTONATA TO
deppavIIko, Kaduwg uTap) el KivBuVOC TTVPKAYLAC AV TO BEPUAVTIKO Eival KAAVPPEVO 1)
¢xettonodetndei Aavdaopéva.

Anoppidn ™G GUGKEVATIAG

+ H ouokevaaio mpémel va avakukADveTat Apwe, omue SnAWVETaL amd 10 GUMBOAO
QVOKUKAWGNG TIOV Eival TUTWHEVO 0 auT. Ta S1adopa pépn TG SUOKEVATIOG SV TPEMEL VaL
anoppimtovtal atn GUaN, AAAA GUUWVA HIE TOUC TOTKOUC KAVOVIGHOUC,

A1a€on anopATWY and nAEKTPOVIKES Kal NAEKTPIKEG OUOKEVEG 0TO TENOG TOU KUKAOU Jwr)G TOUC,
AuTr 1) €1KOVa UTTOSELKVUEL OTL AWTO TO TPOIOV SV MPEMEL val amoppirtetai padi e
0KIOKG amoppippaTa o Gev £xouv uToatel laoyr). Exel tedel og 1oyl eva
UTIOXPEWTIKO GUOTNIC 1AL TV amOppLYn Kal Ty 181N enefepyaaia
XONOOTIOMUEVWY NAEKTPIKWV KAt NAEKTPOVIKWY GUOKEV WY, T O0{0 MEPINAUBAVEL T0
SIKAWHA TwV Katavahwtiv va Zntoov and toug TWANTEG va avakToly Sweav Tig

I XPNOLOTIOMEVES CUGKEVEC JUE TV AyOPG VEWV GUOKEWY, KABWGE KAt TV EIBIKN

OUAOYT) TETOLWY QTOPAITWY GO EYKEKQIUEVOUC 0PYQVIHOUC.

Mo epLoa0tEPEC TANPODOPIEC, LMOPEITE VL ETKOWWVIOETE WUE TO KATATTNA GG I e TO Snpapyeio

G MOANG 00C. H owotr anoppudn Twy XpnatUOTOMKUEVWY NAEKTPKWMY KA NAEKTPOVIKWY GUTKEUWY

€aohanilel v katdAAnAn eneepyaaia kat avakOkAWoN Toug, WTe va amodedyetat n {Nuia yia to

mepIBAANOV Kat T Snudota uyeia, kat va Slatnpohviat ot Guatkoi mopoL.

EFKATAZTAZH

+ Auti 1) GUaKeU €lvat opnTOL TUTIOU KA WTOPEL VAL METOKIVN el
MPEWVTAC TAVTOTE TIC 06nyieC aodaeia.

+ TomodeTate 10 KANOPLPEP TE TTEYVI), Tadepn Kal Kadapn
EmaveLa.

- AMOKAEIZTIKATIAXPHZH ZE EZQTEPIKOYZ XQPQOY2

+ 2uvbéote 10 di¢ o€ emwoixia mpila 220-240V 50Hz

+ AmoguvGEaTE ™) oUOKELT Otav Sev Ppioketal oe Aettoupyia

3]




XPHzH

Xonowonowote touc SIaKOTTIEC yia va vepyononaete mv kdtw avtiotaon (400 W), my dvw
avtiotaon (400 W) 1j kat ¢ S0o aviiotdoeic (800 W).

- Pudiote kat toug 800 Slakomeee atn éan ""OFF" yia va QMevEPYomolraeTe T0 AEPA8EQLO.
Q" £ ouokeun undpyet évag slakénne mpootaciac amd my mrdon, 0 omolog SlaKGMTel
aurépara mv mapoxr PEUUATOC 08 MEPIMTWON MTWonG 1y LETaK{VNONC E GUOKEUNC. aviloroan

SYNTHPHEH =

+ XpnooTotmate va JaAaKO Kal oTEYVO Ttavi. Ma eMipovoug AekESEC, XPNOIUOTOIOTE Eva IOV BPEYUEVO PE VEPD KAl
0amoUVL K OKOUTOTE AUETIC e EVAL OTEYVO TaWL.

ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

Tux0v Guohetoupyieg odEINOVTAL GUXVA O AOTHAVTEC AUTIEG. ZUPBOUNEUTETE TOV MAPOKATW THivaKa W
ETMKOWWVNAOETE LE T0 TRra EEurtnpémang petd v MwAnan. Auto da oag eCoIKOVOUNaEL Xpdvo kat mepittd £€odal.

MpopANua Attieg, Alopduwoeig
ENéyeEte Ot ouokeun elvat ouvsesepEN pe Ty Tapoxn peduatog. ENEyEre OtL 1o aepodepuo elvat
T0MOJENEVO KATAKOPUGQ OF PO 0TABEPT ETIGAVELQ.

XAPAKTHPIZTIKA

H ouakeun 8ev Eekwa.

AvayvwploTtikd HoVTEAoU RHO4 OvopaoTiky] taon 230V
OvopaoTikn 1IoX0g s8oow OvopacTiki cuxvoTnTa 50 Hz
Kamnyopia nAekTpikrg npooctaciag 1

Stoixeio SoupoAo Tuyury Movasa
OepHiIki WOoXUG
TNV OVOHAOTIKY] SEPULKT] LOXU P nom 0.8 kw
SNV EAAXIOTN SEPHLKT] LOXV P min 0,4 kw
ME£y1o0Tn CLVEXTIG BEPULKT) LIOXVUG P max,c 0,8 kw
Bondntiky] KatavaAworn NAEKTPLIKYG EVEPYELAG
3TNV OVOHAOTIKYT] 8EPUILKT) LOXV el max 0.0 kw
SNV EAAXLOTN SEPHLKT] LIOXD el min 0.0 kw
31N Astovpyia avapovrg el sb N/A kw

Stoixeio Movasa

EiS0¢G e10pon G SeppoTNTAg

XelpokivNtog puBHIOTHG 8EPUIKOU POPTIOL HE EVOWHATWHEVO 8EPHOOTATN ‘oxt
XelpokivNtog puBHIOTAG SEPUIKOU popTiou pE avaSpaon 8eppokpaciag Swpupatiou ri/kat ‘oxt
EEWTEPIKNG BEpHOKpaciag

HAEKTPOVIKOG pUBUIOTG 8EPULKOU POopPTiov pE avadpaon gppokpaciag swpatiov ri/kat ‘oxt
EEWTEPLKNG BEppOoKpaciag

Mapaywyr] 8EppoOTNTAG UTIOBONSOUHEVN ATIO AVEULOTHPA ‘Oxt
EiSog pU8uIoNG BEPUIKNG IOXVOG/PUBULOTY) BEP} i & iov

MovopBaduia pUSHILON 8EPHILKNG LIOXVOG XWPIG puBoTr) 8eppokpaciag Swpuatiov ‘OxL
MEe 800 1] MEPLOTOTEPEG XEIPOKIVNTEG BASUISEG XWPIG pLBIOT EpHOKpATiag Swpatiouv Nau
ME pNXavVIkKO 8EPHOCTATIKO PLUSULOTY) 8EPpHOKPACiag Swpatiov ‘OxL
ME NAEKTPOVIKO PLBUIOTY) BEpHOKpaciag Swpuatiov ‘oxt
ME NAEKTPOVIKO PLBUIOTY) BEPUOKPACIAG SWHATIOU KAl XPOVOSIAKOTIIN NHEPAG ‘OxL
ME NAEKTPOVIKO PUSHIOTH) BEPHOKPACIAG SWHATIOUL KAl XPOVOSIaKOTItN EBSopasdag ‘Ooxt

AAAEG ETIAOYEG EAEYXOU

Me pLBLOTH) BEPHOKPACIAG SWHATIOL HE AVIXVELTH) Ttapovciag ‘oxL
ME pLBHIOTH SEPHOKPATIAG SWHATIOU HE AVIXVELTI] AVOLIXTOU TtIapadupou ‘Oxt
Me Suvatodtnta pLBUIONG £ ATIOCTACEWG ‘oxt
MEg pLBHLOTH TIPOTAPHOTOHUEVNG EKKIVNONG ‘oxt
MEe TEPLOPIoHO SLIAPKELAG Asltovpyiag ‘oxt
Mg alodnuipa 8EPHOUETPOUL HEAAVTIG odaipag ‘oxt
Contact Details [ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




EITYHZH

levikoi 6pot eyyunong tou katackevaoti Adeo Services:
H Adeo Services mpoodEpeL €yyOnan KATAOKEUOOTH YIC T TPOTOVTAL TG,

Mebdio epappoyng e eyyimong tou kataokevaoti Adeo Services:

Ta npoiévia Adeo Services €xouv OXESIOOTEL KAl KATAOKEVAOTEL yia Vo TIPOTHEPOUV TIOLOTIKEG ETSOTEIG TTOU
TipoopiZovrat yia ouvrdn xpron. EQv éva mpoiov amosetydel ENaTTWHATKO katd T SLAPKEL TG TiepLoSou yyonang
UG KAVOVIKEC GUVANKEC Ypriong, N Adeo Services eivat umelduvn yia Ty EMOKELT 1) TV QVTIKATAOTAOT TOU.

H eyyUnon Adeo Services KONTITEL TV EMOKET 1} avTikatdotaon (kard tv kpion me Adeo Services) me 0uaKeurc
oag mou Slatidetan oy ayopd amé v Adeo Services edv Slamotwdel 6Tt aut elvat EATIWHATIKY AGYw UKD 1)
KOTOLOKEVAOTIKOD ENATTWHATOS KATA T SLAPKELC TE TMEPLOSOU EyYUNaNC.

2¢€ mepimwon mou éva eEaptLa Tou elvat amapaitnto yia tn owot) AEoupyia Tou TPoidvtog Sev ivat SL08Eatuo,
1 Adeo Services avaAQUBAVEL VO TO QVTIKATAOTATEL HE EVa EEAPTNHA E L0OSOVAMA XOPOKTNPLOTIKA KAl ETtimeSa
andsoang.

H ehappoyn autg g eyyunang 8ev 8ETEL UTIO ApLOBITNON TV AOKNGN TWY SIKAWHATWY 0ag BATEL TWV VOUIKWMY
€YYUNOEWY TTOU TIPOPAETOVTAL ATTO TOV AGTIKO KWSIKA KAl ToV KWK TIpoaTaaiag Tou KatavaAwy.

Meptwoetg mov e€apolvtal and v eyyimon tou katackevaoti Adeo Services:

H eyyunan tou kataokeuaot) Adeo Services 8ev Uopei val TOXEL EDAPUOYNC OTIC AKONOUBEC TIEPTTUITELC:

+ GUGLONOYIKY) (0PE TOU TTPOTBVTOC KaL/M TV EEAPTNHATLIV TOU

- Tuyaia Inpa (ou oyetiZetat pe mrdon Tou moidVToc, mPOKpoUaN 1 He AQVAACHEVT TOTO8EMaN ToU TIPOIoVTC)

+ ZNHG TIou TTPOKUTITEL amd YPniom W G0RdWYN TPOC TIC TANPODOPLES TTOU TIEPLEXOVTAL OTO EYXELPIBI0 XprionC Kaw/n
01N ouaKeuaata (L. kakr tdon tpodosoaiag)

+ 2@ Tou 0dEIAETAL 0T N THOENOM TWV GUCTACEWY GUVTIPNONG TOU TIPOTOVTOC,

+ ZNILEG TTOU TIPOKOAOUVTCLL A0 EEWTEPIKEG TINYES, OTIUIC 1) METADOPCEL, KAKOKAPQL SLOKOTEG PEUOTOG 1) UTEPTATELC.

« ZNWLEG auadnTIkiG, oTIC omoieg TepAapBavovtal, Petach AAAwY, QpUXES, Ek60pEC 1) 1) Bpabion TACTTIKWMY
eCoptuaTwy,

+ MpopNjuara ou odeiloviar o€ yeyovota avwtépag Biag (yeyovog ektg tou eAéyyou g Adeo Services,
AMPOBAETTTO KATA TV TTWANOM TOU TIPOIOVTOG KAl 0L ETUMTWGELC TOU 0Moiou Sev 8a mopolaay va amopeuxdolv pe
MU KataMNAWY PETPWVY (TLy.: GUTIKEC KATAOTPOPEC)).

+ MpoPAuUaTa Mo TipoKaAohvIaL amo:

= Ampdaek xprion, kakr xprion, Aaog xelpLopd 1) ampdaekm) Xprion ToU TPoidvToc

@ yp1ion N 6UHdWYN e T0 EyXEIPIBL0 XPHoNG TOU TIPOTdVTOC

= Xprion tou mpoiovTog yia akomoug AANOUC amd Toug GUVNBELC 0IKIaKOUE OKOmOUE 0T XWPa OTI0U AyOPAOTNKE.

o Tn xp1ion EE0pTHATLV TTOU SEV £XOLY GUVAPUONOYNIEL 1) EYKATOOTAIEL CUMPWVA LE TIC 0BNYIEC
OLVaPHOAGYNENG TG Adeo Services

o Tr yp1om avtaAAKTIKWY Kol ageaoudp mou Sev amoteholy yvrola eEapuipata tg Adeo Services.

o ENQTTWHOTIKY) EYKATAGTAON 1) GUVAPUOAGYNoN

o ETUOKEVE 1) TPOTIOTIOATEL TIOU TP OTOTIOLO0VTC a0 HéPN EKTOC EKEVWY TIoU £X0uv eEouatodo el amd Ty
Adeo Services rj Toug €€0UGL050TNHEVOUC AVTITPOTWTIOUS TG,




+ Heyyunan Sev 8at loxVel emtiong eav Exet adaipedel 1) aAOLWBEL 0 TEIPLAKAC APIBUOC 1) 1) TVaIKISA e Tal
XOQOKTPIOTIKA TOU TIOTOVTOC (€GV T0 TIPOTOV SIOBETEL TIVAKISA XAPAKTPLOTKY)

« EQvn Adeo Services MipeL amo TG apposieg SnUOTLEC apxég TTANPodOopiEg TTou avadepouy OTL To OOV ExEL KAAMEL

* Motot eivat ot Opot kau o1 MPOUTOBEGEI yia TV EpappoyN Tng eyyimang;

01 6poL kau oL TPoimodEaeLg yia Ty epappoyr) TG eyyinang g Adeo Services eivat oL €c;

+ H eyyOnon tidetat o€ 10x0 tv nuepopnvia ayopds (1 my nuepopnvia tapasoonc edv au eival petayevéatepn).

+ Mpookopon andseEng mapasoanc/ayopds pW Ao OOLASHTIOTE EMEUBOON 0T GUOKEUY 00 UTIO Eyyunan.
Emonpaiverau 0t, xwpic v andseign aut), kide pyacia o TIPOKETaL val EKTEAETTEL 80l UTIOKELTAL aTNY €KG0aM
puag mpoadopdg, n omoia a mpEMeL val yivel amodekT) amd tov meAdT Tipwv amnd omotasnrote napéppaon. Kpatote
v anoseLen ayopdc 1 1o Sehtio mapadoanc,

+ ‘OAec ot mapepBATELC Sat mpaypatomoindolv amd Ty Adeo Services rj Toug EYKEKPIHEVOUC TIAPAXOUG UTNPETLWY TG,

+ Omolodnote avtaAAaKTIKO HEpoC kadiotatal sloktnaia ¢ Adeo Services

+ H emokeun 1 n avtikatdotaon g und yyunan ouoKeug oag Sev MOPATEVEL Ty TEPI0S0 yyUnanc.

« Heyyonan Sev 8étet umd apdLopriman Ty AoKNoM TWV SIKAWHATWY 00¢ BATEL TWY VORIKWY EYYUOEWY TIOU
TipOPAETOVTAL amd Tov ASTIKG KWika Kt tov KiSika mpoatasiag tou KatavaAwt).

+ Tl0Lvat SLEKSIKNOETE AUTH TV EYYUNaT, TIPETEL VAL ETKOWVWVATETE JE TO KATdotpa amnd To oroio ayopdoate 1o
TiOidv 0.

Hpepopnvia évap€ng 1ax0og g eyyunaeng:

H eyyunan g Adeo Services tidetat o€ 1ox0 and my nuepounvia ayopdg 1j v nuepopnvia mapdsoong tou

TIOIOVTOC 00, AVANOYQ LE TO TIOLA UEPOKNVIO EIVaL ETAYEVETTERN.

Fewypadiko nedio epappoyng me eyyinong Adeo Services:

H eyyunan oxVEL 0T Xbpa ayopag Tou mpoidvtog

EQv Xpnolpomoleite t ougKeLT oag o€ GANN XWPA Ao auTriy 0TV OTIoia TV AyOPACTTE, 1) €yyUNon EVBEXETaL Va

OKUPWAEL STV TepimTwan auTr, TAPAKAAEITE VA ETKOIVWVIATETE PE TO KATAOTUG 0T XWPa TPoéAeuanc and my

omoia ayopdaate To Mooy, To omoio da e€etdoel Ty agiwan eyyinang katd mepimtwon.

E€aipeon ano tv eyyinon me Adeo Services o€ nepintwon HETANWANGYG TOU NPOIoVTOC:

€ EPIMTWOn PETAMWANONG TOU TPOIOVTOG KATa T SIAPKELD TG MEPLOBOU EyYUNONG, AUT TIAPAMEVEL OE LaX0 TIPOC

OENOC TOU Qy0PaOTH Kall Mmopel val Tedel o epappoyn amd Tov TeEAeuTaio, und Ty emdUAALN wotdoo:
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OSTRZEZENIE
UWAGA!
Bardzo goraca || || [::I:i_:'
powierzchnia. - -

PRZED ROZPOCZECIEM

Niektore czesci tego produktu moga stac sie bardzo

gorace i spowodowaé poparzenia. Szczegdlng uwage KORZY,STANIA ZURZADZENIA
nalezy zwrdcié na dzieci i osoby najbardziej NALEZY DOKtADNIE PRZEC- NIE OBEJMUJA!
wrazliwe. ZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCIE

+ Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od tego urzadzenia, chyba ze sq one pod
statym nadzorem."

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga miec mozliwos¢ wtaczania i wytaczania urzadzenia jedynie pod
warunkiem, ze urzadzenie zostato umieszczone lub zainstalowane w normalnym, przewidzianym
do tego celu miejscu oraz ze dzieci te s3 nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bez-
piecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 at
nie powinny podtaczac, regulowac, czyscic urzadzenia ani wykonywac czynnosci konserwacyjny-
ch.

+ Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz przez osoby 0
ograniczonych zdolnoSciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nie posia-
dajace doSwiadczenia lub wiedzy, jezeli sa one odpowiednio nadzorowane lub jezeli otrzymaty ins-
trukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i s3 Swiadome wystepujacych zagrozen.
Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie moga czyscic ani konserwowa¢
urzadzenia.

+ Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez producenta, jego serwis pos-
przedazny lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby unikna¢ zagrozenia.

+ Grzejnik nie powinien znajdowac sie bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

+ Nie uzywac tego urzadzenia, jesli zostato ono upuszczone.

+ Nie uzywac tego urzadzenia, jesli sa widoczne $lady uszkodzen

+ Uzywac tego urzadzenie na stabilnej ptaskiej powierzchni lub zamontowac na Scianie, w zaleznosci
od potrzeb.

- OSTRZEZENIE: Nie uzywat tego urzadzenia w matych pomieszczeniach, w ktdrych przebywajg oso-
by, ktore nie sa w stanie samodzielnie opusci¢ pomieszczenia, chyba ze podczas funkcjonowania
urzadzenia zapewniony jest staty nadzor.

- OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nalezy upewnic sie ze tekstylia, zastony lub inne
tatwopalne materiaty znajduja sie w odlegtoci co najmniej 1m od urzadzenia.




+ Podczas pierwszego uruchomienia ogrzewania, moze pojawic sie lekki zapach, ktory spowodowany
jest ulatnianiem sie ewentualnych substancji zwiazanych z produkcja urzadzenia.

+ Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

* Nie nalezy uzywac tego grzejnikaz programatorem, wytgcznikiem czasowym,
oddzielnym pilotem lub innym urzadzeniem, ktore wtacza grzejnik automatycznie,
poniewaz istnieje ryzyko pozaru, jesli grzejnik zostanie przykryty lub nieprawidtowo
umieszczony.

Utylizacja opakowania

+ Opakowanie mozna w catosci poddac recyklingowi, co potwierdza symbol recyklingu.
Poszczegblnych elementow opakowania nie nalezy wyrzucaé do Srodowiska, lecz nalezy je
utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymii elektronicznymi po zakonczeniu eksploatacji
Piktogram ten wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z nieposor-
towanymi odpadami domowymi. Wprowadzono system usuwania i przetwarzania
specyficzny dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktorego
stosowanie jest obowiazkowe, w tym prawo do bezptatnego odbioru zuzytego
sprzetu przy okazji zakupu nowego i selektywna zbiorka przez uprawniony

I organizm.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze swoim sklepem lub urzedem mias-

ta. WtaSciwa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia wtasciwe

przetwarzanie i odzyskiwanie w celu zapobiegania szkodom dla Srodowiska i zdrowia ludzi oraz

w celu ochrony zasobdw naturalnych.

INSTALACJA

+ Urzadzenie to jest typu mobilnego i powinno by przemieszczane
z zachowaniem zasad bezpieczefistwa.

+ Umiescic grzejnik na suchej, stabilnej i czystej powierzchni.
« TYLKO DO UZYTKU WEWNETRZ POMIESZCZEN

+ Podtaczy¢ wtyczke do gniazdka Sciennego 220-240V 50Hz
+ Odtaczy¢ urzadzenie, kiedy nie jest uzywane

3]




UZYTKOWANIE

Za pomocq przetgcznikow wigczamy dolng grzatke (400W), gorng (400W) lub obie grzatki
(800W).
Ustaw oba przetqczniki w pozycji ,OFF”, aby wytqczyé grzejnik.

G~ Na podstawie urzqdzenia znajduje sie system anty -przechyleniowy, ktéry

<
. . e . .o . Wtaczenie Wtaczenie
automatycznie odcina zasilanie w przypadku upuszczenia lub przesuniecia urzqazenia. | | gomej dolnej

KONSERWACJIA rezystancji | | rezystancji

+ Uzywac miekkiej, suchej szmatki. W przypadku trwatych plam nalezy uzy¢ szmatki namoczonej w wodzie z
mydtem i natychmiast przetrzec suchg szmatka.

NAPRAWA

Usterki sq czesto spowodowane drobnymi przyczynami; przed skontaktowaniem sie z serwisem posprze-
dazowym nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela. Moze to zaoszczedzi€ czas i niepotrzebne wydatki.

Problem Przyczyny, rodki zaradcze
Urzadzenie nie uruchamia | Sprawdz, czy urzadzenie jest odpowiednio zasilane pradem. Upewnij sie, ze urzadzenie stoi w
sie. pozycji pionowej na stabilnej powierzchni.
DANE TECHNICZNE
referencyiny RHO4 iecie znamionowe 230V
Moc znamionowa s8oow C tliwosSéE zr i 50 Hz

Klasa ochrony elektrycznej I

Artykut (Pozycja) Symbol Wartosé | Jednostka
Moc cieplna
Przy znamionowej mocy cieplnej P nom 0,8 kw
Przy minimalnej mocy cieplnej P min 0,4 kw
Maksymalna ciggta moc grzewcza P max,c 0,8 kw

Pomocnicze zuzycie energii elektrycznej

Przy znamionowej mocy cieplnej el max 0.0 kw

Przy minimalnej mocy cieplnej el min 0.0 kw

W trybie czuwania el sb N/A kw
Artykut (Pozycja) Jednostka

Rodzaj doprowadzanego ciepta

Reczna regulacja obcigzenia termicznego z wbudowanym termostatem Nie

Reczna regulacja obcigzenia termicznego z uwzglednieniem informacji o temperaturze w Nie

pomieszczeniu i/lub temperaturze zewnetrznej

Elektroniczna kontrola obcigzenia termicznego z uwzglednieniem informacji o temperaturze w Nie
pomieszczeniu i/lub na zewnatrz

Regulowana wentylatorem moc grzewcza Nie

Typ regulacji mocy cieplnej/ temperatury w pomieszczeniu

Jednostopniowa regulacja mocy grzewczej, bez regulacji temperatury pomieszczenia Nie
Reczna regulacja dwu- lub wielostopniowa, bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Tak
Regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomocg termostatu mechanicznego Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i programator dzienny Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i programator tygodniowy Nie

Inne opcje sterowania

Regulacja temperatury w pomieszczeniu, z czujnikiem obecnosci Nie
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z czujnikiem otwartego okna Nie
Opcja zdalnego sterowania Nie
Adaptacyjna kontrola aktywacji Nie
Ograniczenie czasu aktywacji Nie
Czarny czujnik kulisty Nie
Contact Details [ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




GWARANCJA

0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services sa projektowane i produkowane z mysla o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas nor-
malnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych warunkach
uzytkowania, firma Adeo Services jest zobowiazana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okresie gwarancii.

W przypadku braku dostepnosci czeSci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services zo-
bowiazuje sie do jej wymiany na cze$¢ o rownorzednych parametrach i sprawnosci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach: :

« Normalne zuzycie produktu lub jego elementow.

- Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

« Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi w instrukcji
obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).

+ Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zalecef dotyczacych konserwacji produktu.

+ Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepiecia lub przerwy w dostawie pradu.

+ Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementow z tworzywa sztucznego.

- Awarie spowodowane sita wyzsza (tzn. zdarzeniami poza kontrolg firmy Adeo Services, ktdrych nie mozna
przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktérych skutkdw nie da sie unikna¢ przy zastosowaniu
odpowiednich §rodkow) (np. kleski zywiotowe).

- Awarie spowodowane przez:

= Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomyslne korzystanie
z produktu.

= Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

= Uzytkowanie produktu do celow innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

o Uzytkowanie czesci, ktore nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

= Korzystanie z nieoryginalnych czescii akcesoriow firmy Adeo Services.

= Nieprawidtowa instalacje lub montaz

= Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub jej
autoryzowanych przedstawicieli.




- Gwarancja utraci takze waznos¢ w przypadku usuniecia lub zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

- Ponadto gwarancja utraci waznos¢, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu publicznego
informacje o kradziezy produktu.

Jakie sa warunki gwarancji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:

- Gwarancja obowiazuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest pozniejsza) produktu.

+ Przed podjeciem jakichkolwiek czynno3ci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamietaé, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda podlegaé
wycenie, ktora klient bedzie musiat zaakceptowaé przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu lub dostawy.

- Wszelkie czynnosci beda przeprowadzane przez firme Adeo Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.

+ Kazda wymieniona czeS¢ bedzie stanowi¢ wtasnoS¢ firmy Adeo Services.

- Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

« Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowac sie z punktem, w ktorym zakupiono produkt.

Data wejScia gwarancji w zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od tego,
ktora data jest pozniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowiazuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utracic¢ wazno$¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktorym dokona-
no zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produktu. Sprzedaw-
ca oceni indywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z zastrzeze-
niem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu produktu.
Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy.
Konieczne jest spetnienie warunkow realizacji gwarancji przedstawionych w niniejszym dokumencie.

Niniejszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.
Tym samym nabywca odsprzedanego produktu moze dochodzi¢ roszczeh gwarancyjnych wobec firmy Adeo
Services w okresie gwarancji pozostatym od dnia odsprzedazy.




NMONEPEOXEHHA
YBATA!
[y>e rapsua
noBepxHs{. i ]
Deski geTani 4boro BUPo6Yy MOXKYTb CUNIbHO HarpiTUCS YBAXKHO NMPOYUTAUTE
Ta CNPUYMHUTY ONiKK. OCO6NUBY 06€peXHICTb LlEﬁ MOCIBHWK NEPE
i i niTell HE HAKPUBATW'!
Ccnig NPoSIBNATY Y NPUCYTHOCTI AiTel Ta BpasuBUX
FDYN HaceneHHs. BUKOPUCTAHHAM NPUNAQY

+ [liten 4o 3 poKis cnig TPMMaTK NOLani Big LbOro NPUCTPOK, AKLLIO BOHM He nepedyBatoTh Nig
MOCTIMHUM HarNsmoM.

+ [iTny BiLi Big 3 40 8 POKIB MOXYTb BMUKATV Ta BUMMKATW NPUNaL, ULLE 3a YMOBH, LLIO BIH
6yB BCTAHOBNEHMI a60 3MOHTOBAHMI Y NPaBIbHOMY NependayeHoMy MoNoXeHHi, i AKLLO
BOHM nepebyBatoTb Nig HarNs40M a0 0TPUManM IHCTPYKLT LLIOA0 663MEeYHOr0 KOPUCTYBAHHS
Np1nagoM, Ta fO6pe Po3yMitoTb NOTEHLiNHY Hebe3neKy, AKY BiH CTaHOBWT. [LiTAM BikoM Big 3 [0
8 poKiB 3a60pOHEHO NiJKMKOUATH, HANALLITOBYBATM, YACTUTI NPUCTPINA Ta NPOBOAUTY TEXHIYHE
06CnyroByBaHHS.

+ LIuM NprCTPOEM MOXKYTb KOPUCTYBATMCS [LiTW Y BiLli Bif 8 POKIB Ta 0CO6M 3 06MEXEHNMM
$i34HIMM, CEHCOPHWUMM Ui PO3YMOBUMI MOXIMBOCTAMM, 460 SIKi HE MaKOTb [LOCTATHBOMO
[10CBIAY YY1 3HaHb, NULLIE SKLLI0 BOHM NepedyBatoTb Mif HaneXHUM HarnsgoM, ab0 SKLLO BOHM
OTPUManY IHCTPYKLi LLI0A0 683MEYHOr0 BUKOPUCTaHHA NMPUCTPOK) | YCBIZOMMAM MOB'A3aHI 3 LM
PU3VKWA. LTV He NOBMHHI FPaTVCA 3 LiUM NPUCTPOEM. [iTV He NOBUHHI NPOBOAMTY OUULLIEHHS Ta
06CnyroByBaHHS MPUCTPOO, AKLLIO BOHY nepebyBatoTh 663 Harnsay.

* LL|06 YHMKHYTM Hebe3neKy NOLLKOMKEHWA ENEKTPUYHIIA Kabenb NOBMHEH 6y TH 3aMiHEHWI
BUPOGHMKOM, 110r0 CEPBICHOK CNY K600 a60 KBaNiGiKOBAaHUMM daxiBLSMML.

+ PapjiaTop He NOBMHEH 3HaXOMMTMCS 683MOCEPELHBO NI POETKOK.

* He BMKOPUCTOBYTE MPUCTPIN, SKLLIO BiH Ba.

* He BMKOPMCTOBYTE MPUCTPIA, AKLLIO € BUAMMI 03HAKM 0T MOLLIKOIKEHHS.

* BUKOpMCTOBYMTE NPUCTPIN Ha FOPU30HTANbHIN i CTINKIA NOBEPXHI a60 3aKPINITh 0r0 Ha CTiHi,
3a7M1XHO Bif} KOHKPETHO0 BUNAKY.

* MONEPEKEHHS: He BUKOPUCTOBYIMTE MPUCTPIN Y ManeHbKUX MPUMILLIEHHSX i3 NIOAbMM,
He3aTHUMM NOKWUHY TV NPUMILLIEHHS CaMOCTINHO, AKLLIO TiNbKY 3@ HUMM He 30iACHIOETLCS
MOCTINHe CNOCTEPEXEHHS.

* TOMEPEKEHHS: LLl06 3MEHLUMTY pU3NK NOXKeEXi, 30epirainTe TEKCTUMbHI BUPOOM, LLITOPM a6o
IHLLI Nerko3aMMmCTi MaTepiany Ha BifiCTaHi He MeHLLe 1M Big npunagy.




* [pY NepLUOMY HarpiBaHHI MOXe 3'ABUTICA NErKui 3anax, L0 BMHUKAE BHACMILOK BUAANEHHs
6y b-AKMX CNigiB, NOB'A3aHIX 3 BUrOTOBEHHSM MPUCTPOK.

* He BMKOPUCTOBYWTE LieM NOPYM i3 BAHHOK, AYLLEM ab0 6aCeHOM.

* He BUKOPUCTOBYMTE LiEN 06irpiBay pa3oM i3 porpamMmaTopoM, TatMepoM, OKPEMOH
CUCTEMOK NCTAHLINHOIO KEPYBaHHS 200 6y 1b-AKUM IHLLXM NPUCTPOEM, KU
aBTOMATUYHO BMUKAE 06irpiBay, OCKINIbKM € PU3NK NOXKEXI, AKLLO 06irpiBay
HAKPUTW 260 BCTAHOBNEHW HEMPABUIbHO.

YTunisaulis ynakoBku

* YnaKoBKa noByHHa by TV MOBHICTHO NepepobneHa, ik 3a3Ha4eHo B HapyKOBaHOMY Ha Hil
CMMBONI NEPepO6K L. Pi3Hi KOMMOHEHTM YNaKOBKW HE MOXHa BUKMAATY Ha NpUpogi, iX cnig
YTWNi3yBaTy BigMOBIAHO 40 MiCLIEBMX HOPM.

Mepepo6ka eneKTPOHHUX BiAXOAIB Ta €NeKTPUUHUX MPUCTPOIB Y KiHLi XKUTTEBOTO LIMKNY.
Llev cMMBON BKa3ye Ha Te, LLI0 NpU/ag He MOXHA YTUNI3yBaTy SIK o6y TOBI
BIAX04M. 3aNpoBafXeH0 0608'A3K0BY CUCTEMY YTWMI3aLlii Ta CneLianbHoi
nepepooKm BUKOPUCTaHWX eNEKTPUYHIX Ta ENEKTPOHHNX MPUCTPOIB, AKa
nepenoayac NpaBo NOCTa4anbHMKIB 663KOLUTOBHO NPUIMMATY BXXMBAHY TEXHIKY
NPy KyniBAi HOBOI TEXHIKK, @ TAKOX CrieLlianbHui 36ip Takux BigX0giB Y

I BIMOBILHMX LIEHTPaX 360py BIiLXOLB.

"[1nf 0TPUMaHHS 40AATKOBOI iIHPOPMALLiT 3 LIbOro NpUBOAY, BU MOXKETE 3BEPHYTUCA B

MaraswH, B AKOMy BY npug6any npunag abo Jo MicLieBMX opraHis. MpaBubHa yTUMI3aLis

BXKMBAHWX ENEKTPUYHNX Ta eNEKTPOHHWX Npunafis 3a6e3neyye ix afekBaTHy nepepodky Ta

PeLVPKYNALto, 4ONOMara€ 3ano6ir T HeraTUBHUM HacmigKkaM Ans AOBKINNS Ta 300POB’s Nogen,

a TaKoX 36eperTi NpUpOLHI pecypeu.

BCTAHOBJIEHHA

+ Llevt mpucTpiit € MOBINbHIM, 10r0 MOXHa NepeMiLLaTH,
[LOTPUMYKOUMCh IHCTPYKLIIN 3 TEXHIKN 6e3neKm.

* BcTaHOBITb pagiaTop Ha CyXy, CTIMKY i YUCTY MOBEPXHK.

« JIMLLIE 1N BUKOPUCTAHHS B MPUMILLIEHHI

+ TligKnouiTh LUTEKEP [0 HACTIHHOI po3eTKK 220-240 B 50 Iy,

* BigKntouiTh NPUCTIN Big, MePeXi, AKLLIO BIH He
BUKOPUCTOBYETHCS.




BUKOPUCTAHHA

- Bukopucmosytime nepemuKayi, woo y8iMKHymu HUMCHIU pesucmop (400 Bm), eepxHitl
pesucmop (400 Bm) a6o 06udea pesucmopu (800 Bm).
BcmaHosimb 06U08a nepeMukaya 8 nonodxceHHs «BUMK.», ujo6 suMKHymu o6iepiead.

G M1id npucmpoem posmauwiosaHa cucmema 3axucmy 8id nepekUdaHHS, 60Ha

. . . YBIMKHEHHS | | YBIMKHEHHS
asmomMamuy4Ho 8UMUKQE JU8J/IeHHA 8 pa3l uo20 nadiHHS a6o nepemiujeHHs. BEPXHBOTO HUKHBOTO

p,O rﬂ ﬂ n pesucTopa pesucTopa

« BUKOpMCTOBYMTE M'AKY CYXY TKaHWHY. [ CTINKUX NIIM BUKOPUCTOBYMTE TKAHWHY, 3MOYEHY MUMBHOK
BOA0H0, MIC/A LibOr0 HeraHo MPOTPITb CyX0k0 TKaHUHOK.

YCYHEHHA HECIMPABHOCTI

HecnpaBHOCTi YaCTO BUHMKAKOTb YEPE3 HE3HAUHI MPUYMHY; Nepes 3BEPHEHHSIM [0 CEPBICHOI CrIy 61
MOAVBITLCA HUXKYEHABEEHY TabnMLK. Lie A03BONUTh 3a0LLIaAMTY BaLLl Yac | YHUKHYTU 3alBUX BUTPAT.

Mpo6nema TPUYMHW, CTIOCOBK YCYHEHHS.

MpuCTpin He MepeKoHanTeCs, LLI0 Ha NPUCTPIV MOAAETLCA HANEXHE XKNBMEHHS. MepeKoHanTecs, Lo
3aMyCKaeThCS. MPUCTPIV 3HAXORUTHCS Y BEPTUKANbHOMY NONOXEHHI Ha CTINKIN MOBEPXHI.

ApTukyn moneni RHO4 HomiHnansHa Hanpyra 230V
HomiHanbHa NoTy>XHicTe s8oow HomiHanbHa yacToTa 50 Hz
Krnac eneKTpmuyHOro saxmcry 1

Ccmamms cumeosn 3BHaueHHs | OduHuys
Tennoea NOTy>HIiCcTb
MpY HOMIHAMBHIMA TEMMOBIM MOTY>»<HOCTI P nom 0,8 KW
Mpuy MiHIManbHIN TEMNMOBIN MOTY>XHOCTI P min 0,4 kw
MakcumManbHa TpUBasa TersioBa rnoTy>XHicTe P max,c 0,8 kw

[loAaTKOBE CMNOXKUBaHHA efleKTPoeHeprii

NPy HOMIHANbHIM TEMMOBIM MOTY>»KHOCTI el max 0.0 KW

Mpy MiHIManNbHIN TEMNMOBIN NOTY>XHOCTI el min 0.0 kw

B pe>XuMi odikyBaHHsA elsb N/A kw
Cmamms OouHuys

Twn nogayi Tenna

PYUHI PEXKUM pErysitoBaHHsI TEMJIOBOMo HaBaHTa>XeHHs 3 B6y/40BaHMM TEPMOCTaTOM. Hi

PYUHIA PE>KIM Pery lioBaHHs TEMOBOro HaBaHTaXKEHH 3 OTPUMAaHHAM iHbopMaUii Mpo Hi
TemnepaTypy B MPUMILLIeHHI Ta/a60 30BHILLIHIO TEMMepaTypy.

ENEeKTPOHHWI PEXXUM peryfioBaHHA TEMNJIOBOro HaBaHTa>XeHHs 3 oTpUMaHHAM iHbopMauii Hi
npo TeMnepaTypy B NpuUMiLLleHHI Ta/a60 30BHILLUHIO TEeMNepaTypy.

TernsioBa NOTY>XHICTb PEeryito€TbCs BEHTUIATOPOM. Hi

TUN yNpaeniHHA TENIOBOIO MOTY>KHICTIO/TeMNepaTypoIo B NPUMILLIeHHI.

YApaBniHHA TEMMOBOIO MOTY>KHICTIO Ha OAHOMY PiBHI, BIACY THICTL peryntoBaHHs Hi
TemMnepaTypu B MpUMiLLIEHHI.

PyuHe ynpaperiiHHA Ha ABOX a6o 6inbLue PiBHAX, BiACYTHICTb perysitoBaHHsA TeMnepaTtypuv B Tak
npUMiLLIeHHi.

VNpaBniHHA TEMMepaTypoto B MPUMILLIEHHI 33 [LOMOMOrOK MEXaHIYHOro TepMocTaTa. Hi
EneKkTpoHHeEe yrnpasniHHA TeMNnepaTyporo B NMpUMIiLLIeHHI. Hi
ENeKTpoHHEe yrnpasfiHHA TEMMNepaTyporo B MPUMILLIEHHI | LLloAeHHe NnporpamMmyBaHHs=A. Hi
ENeKTPOHHE yMpaBiHHA TEMMEPaTyPOo B MPUMILLIEHHI | TU>XKHEBE MPOrpaMyBaHHs. Hi

IHwi BapiaHTM ynpasniHHA

YnpaeniHHA TeMNnepaTyporo B MPUMILLIEHHI 3 0 aTYMKOM NMPUCYTHOCTI. Hi
VnpasniHHA TEMMNepaTypoto B MPUMILLIEHHI 3 4aTYMKOM BiAKPUTOro BikHa. Hi
OnUin ANCTAaHUINHOIrO KepyBaHHS. Hi
ApanTuUBHE yrnpaBniHHA YBIMKHEHHAM. Hi
O6mMerkeHHsA Nepioay yBIMKHEHHS. Hi
[JaTunK 3 HOPHOKO KYJT1BKORO. Hi
Contact Details [ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE
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FAPAHTIA

3aranbHi ymoBM rapaHTii BUpo6HuKa Adeo Services
Adeo Services NponoHye Ans CBOET NPOAYKLii rapaHTilo BUPOGHMKa.

3acTocoBHicTb rapaHTii BUpo6HMKa Adeo Services

MpopyKuito Adeo Services CKOHCTPY/0BaHO Ta BUFOTOBNEHO 3 MipKyBaHb 3a6e3neueHHs AKICHIX XapaKTepueTUK,
HeoBXinHIX ANA HOPMANbHOT0 BUKOPUCTAHHS. AKLLIO it YaC HOPMNbHOr0 BUKOPUCTaHHA MPOTArOM rapaHTiftHoro
TePMiHY NPOAYKT BUSBNAETHCA HeCpaBHIM, Adeo Services 30608'43y€TbCs 110r0 BifipeMOHTYBAT 60 3aMiHUTL.

lapaHTia Adeo Services nepepi6ayac peMoHT abo 3amiHy (Ha poscyp Adeo Services) BatLioro MPUCTPOI0, AKMi Adeo
Services MPOMOHYe 0 MPOAAXY Ha PUHKY, AKLLO BiH BUABUTLCA HECTIPABHIM NPOTArOM rapaHTIHOrO TepMiHy Yepes
nedexT MaTepiany abo BUPOGHWLTBA.

¥ pasi, AKLLO AeTanb, HeobXiaHa ANg HanexHoro GyHKLioHyBaHHA NPORYKTY, HEROCTyMHa, Adeo Services:
30608'93y€THCA 3aMiHUTY il A€TaNI0 3 eKBIBANEHTHUMM XapaKTEPUCTUKAMM Ta PIBHAMM NPOLYKTUBHOCTI.

Peanisauis Lji€i rapaHTii He CTaBIUTb Nif CyMHiB MOXNMBICTb pearisaLlii BaLLX Npas BIAMOBIAHO [0 OPUANUHIX
rapaHTin, nepenaueHnx LIMBinbHM KoIIEKCOM i 3aKOHOM NP0 3aXMCT NPaB CoXMBaya.

YMOBM He3aCTOCOBHOCTI rapaHTii BUpo6HUKa Adeo Services

lapaHTis BUPo6HWKa Adeo Services He MOLLIMPIOETLCA Ha HABEAEHI HIKYE BUNALKY: ©

* HopmarnbHW# 3HOC NPOAYKTY Ta/abo 0ro KOMMOHEHTIB.

* BUnapKoBe NOLLIKOMKEHH (MOB'A3aHe 3 NagiHHAM NPOYKTY, YLAPOM a60 HEeNpaBubHUM yCTaHOBNEHHAM).

+ MOLLIKOMKEHHS BHACTIOK BUKOPUCTaHHS 663 JOTPUMaHHS BKa3iBOK y MOCIGHWKY KOPUCTyBaua Ta/abo Ha ynakosLi
(HanpuKnap, HeHaneXHa Harpyra XvBreHHs).

+ MOLKOAXKEHHS BHACMIAO0K HELOTPMMAHHS PeKOMEeHAaLlif i3 TEXHIYHOr0 06CnyroByBaHHS NPOAYKTY.

+ MOLUKOAKEHHS, CIPUYMHEH 30BHILLIHIMM $aKTOpaMm, HanNpUKNag Yepes TPAHCTOPTYBaHHS, HEroaY, BigKMKYEHHS
eneKTPOeHeprii a6o nepenaam Hanpyru.

+ KOCMETMYHI NOLLIKOZKEHHS, 30KpeMa, OKRIM iHLLIOro, MOPSNMHK, NOTEPTOCTi a60 NOMOMKM NAACTUKOBMX [leTanen.

+ HecnpaBHOCTI, CpuuMHeHi dopc-MaxopHMUMI 06CTaBIMHaMM (TTOTIEID, AKa He 3anexwTb Bia Adeo Services, 6yna
Henepepa6ayyBaHOt Ha MOMEHT MPOAaXy NPOAYKTY 1 HACMIAKIB AKOT HEMOXKNMBO YHWUKHYTM, BXMBLLIM BiMOBIGHMX
3aX0[4iB (HanpvKnag, CTUXIMHAMM NAXaMiu)).

* HecnpaBHOCTi, CMPUYMHEHi TaKUMM 06CTaBUHAMM:
© HeobepexHe, HenpaBWbHE Yu HeoBauHe BUKOPUCTaHHS MPOTYKTY ab0 HEHANeXHe NOBOAKEHHS 3 HUM;
© BUKOPUCTaHHS 6e3 JOTPUMaHHS MPOLIeayp, BUKNafeHX y MOCiGHNKY KOpUCTYBaYa NPOyKTY;
© BUKOPUCTaHHS NPOCYKTY ANs Liinew, BigMiHHWX Bid 3814alHOr0 NOBYTOBOrO BUKOPUCTAHHSA B KpaiHi NpuabaHHS;

o BUKOPUCTaHHS AeTanew, aki He 3i6paHo abo He BCTaHOBNEHO BifMOBILHO A0 iHCTPYKLii Adeo Services Ljoao
MOHTAXY,

o BUKOPUCTaHHS MPUCTPOH Ta [ieTanel, BIGMIHHWX Bif OpUriHanbHX KOMMOHeHTB, Lo Hapae Adeo Services;
o HECrPaBHE BIKOHAHHS BCTAHOBMEHHS a6 36upaHHs;

o PEMOHT a60 MopMdikaLlii, 3miCHEHI CTOPOHaMM, He BOBHOBaXeHMMM Adeo Services abo i BnoBHOBaXeHMMH
areHTamm.

+ TapaHTif TaKOX He iiCHa, SKLLO BUmaneHo a6o 3incoBaHO CepiiiHMi HOME Y NacropTHY TaBNMUKY MPOAYKTY (KLLO
i nepeagaueHo).




« BoHa TaKox He e, AKLL0 Adeo Services 0TpUMYE Bifl KOMNETEHTHWX [EXaBHVX OpraHiB iHGOPMaLito Npo Te, Lo
MPOAYKT YKpageHo.

+ Mopapgok peanisavii rapauTii

FapaHTis Adeo Services peanisyeTbcs B 3a3HaUeHOMY HYXKYE MOPATKY.

+ TapaHTiA Habypae YMHHOCTI 3 [jaTv KyniBni (a60 3 ;aTv MOCTaBKM, AKLLIO BOHA Ni3HiLLa).

+ Mepen 6yab-sKMM BTPYYaHHSM Y BaLL NPUCTPIA Ha rapaHTii NOTPIGHO nonepeaHb0 HagaTv MiLTBEPMKEHHS
[0CTaBKy/KyniBni. 3BepHITh yBary, LLi0 663 Lib0ro A0Ka3y [s BUKOHaHHS By Ab-KuX poGiT Ma€ 6yTh HagaHo
KanbKynaLito BATPAT, SKy NOBMHEH NPUIHATI 3aMOBHWK nepeq Oy b-AKUM BTPyYaHHAM. 36epiraiTe TOBapHUI YeK
a60 KBUTaHLit0 NP0 [LOCTaBKY.

+ YCi BTPyYaHHA 34iACHI0BATUMYTHCA KOMMaHi€k Adeo Services a6o ii 3aTBepaKEHUMM NOCTaYanbHUKaMM,

- by[b-9Ka 3aMiHeHa fieTanb nepexoguTh y BnacHicTs Adeo Services.

* PeMOHT a60 3aMiHa NPVUCTPOIO 3a FaPaHTIE HE MPU3BOLMTb 0 NPOLOBKEHHA FaPAHTIHOIO TEPMIHY.

+ TapaHTist He CTaBWTb Mif CYMHIB MOXMBICTb peanisaLlii BaLLIMX NPaB BignoBiAHO [0 OPUANYHNX FrapaHTil,
nepenGaueHmx LIMBinbHUM KOLEKCOM i 3aKOHOM NPO 3aXM1CT NPaB CoXMBaya.

+ LLlo6 oTpuMaTy Lito rapaHTito, HeobXifHO 3BepHYTMCS [0 GiPMOBOTO MarasuHy, y sSKoMy BW Npup6ani npogyKT.

[aTa HabyTTa YMHHOCTI rapaHTii

FapanTis Adeo Services HabyBa€ YMHHOCTI 3 aTv MPpU6aHHA abo 3 4aTV LOCTABKY MPORYKTY, 3a71EXHO Bif TOT0, AKa 3
HUX Mi3HiLLa.

FeorpadiuHa TepuToOpis 3acTocyBaHHs rapaHTii Adeo Services
lapaHTis die B KpaiHi npuadaHHs NpogyKTy.
AAKLLIO BM BUKOPUCTOBYETE CBil NPUCTPIN B iHLLIN KpaiHi, a He B TilA, € BY A0ro Npuadani, BU MOXeTe BTPaTUTH

rapaHTiko. Y LibOMY BUMALIKY 3BEPHITLCA A0 GIPMOBOO MarasuHy B KpaiHi NOXOEKEHH, fie BY MpuaGani NpogyKT, Ak
PO3rnsgaTMe rapaHTiltHy BUMOrY B KOXHOMY KOHKPETHOMY BMMafKY.

3sinbHeHHs Adeo Services Bif rapaHTiHNX 3060B’A3aHb Y pa3i nepenpogaxy
NPoAyKTy

¥ pasi nepenpopaxy MpogyKTy MPOTAroM rapaHTInHOrO TEPMiHY rapaHTis 3a7MLLAETLCA YMHHOIO Ha KOPUCT MOKYMUS
7 MoXe 6y TV peani3oBaHa OCTaHHIM 3 YMOBM, LLIO:

Haf1aHo NiTBEPLKEHHS OPUTiHANbHOI KYNiBAi NPOAYKTY;
HaflaHO 40Ka31 HanexHoi po6oTy NPOBYKTY Ha MOMEHT NepPenpogaxy;
MOBiLOMMEHO MPO BCH CYKYMHICTb YMOB peanisaLii rapaHTii, BUKNageHuX y LibOMy JOKYMEHTI;

yKa3aHo, LLIO nepenpopiax TOBapY He BrNMBAE Ha rapaHTIlAHWIA TePMiH, LLIO 3anMLLIMBCA Ha aTy nepenpopiaxy (To6To
BNIACHYK NEPEnpofaHoro NPOAYKTY MOXe BUMaraTi 3aCToCyBaHHA rapanTii Adeo Services y Mexax TepMiHy A, Luo
3aMALLIMBCA [0 3aKIHYEHHS [1ii 3a3HaUeHOI rapaHTii Ha 4aTy nepenpomaxy).

[ata BUpo6HULTBA:
[lata BUPOGHMLITBA BKa3aHa Mix 9-1M Ta 14-MM CUMBONaMM Ha CEPIHOMY HOMEpI

SN: SSSSSSXXDDMMYYNNPPPPPP Mpuknag : SN:0887820629061901255234
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AVERTISMENT

ATENTIE!
Suprafata este || ||
fierbinte. - -

VARUGAM SA CITITI CU

Anumite parti ale acestui produs pot deveni

fierbinti si sa provoace arsuri. Trebuie acordata o . ATENTIE ACEST MANUAL .
atentie deosebita in cazul prezentei copiilor si a INAINTE DE UTILIZAREA APA- NU ACOPERA!
persoanelor vulnerabile. RATULUI

+ Se recomanda distantarea de acest aparat a copiilor cu varsta sub 3 ani, cu exceptia cazuluiin care
acestia sunt supravegheati in mod continuu.

+ Copiii cu varsta intre 3 5i 8 ani vor avea voie numai sa porneasca sau sa opreasca aparatul, cu
conditia ca acesta sa fi fost pozitionat sau instalat intr-o pozitie normala prevazuta si daca acesti
copii sunt supravegheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea aparatului in deplind siguranta si
inteleg bine pericolele potentiale. Copiii cu varsta intre 3 5i 8 ani nu trebuie nici sa cupleze la ener-
gie, nici sa regleze, nici sa curete aparatul si nici sa efectueze intretinerea specifica utilizatorului.

+ Acest aparat poate i utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta sau de cunostinte, dacd sunt supra-
vegheati (supravegheate) corespunzator sau dacé instructiunile privind utilizarea aparatului in
deplina siguranta le-au fost prezentate si daca riscurile implicate au fost retinute. Copiii nu trebuie
sa se joace cu aparatul. Curatarea siintretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de
copii fara supraveghere.

 In cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, serviciul
post-vanzari al acestuia sau de persoane cu expertiza similara, pentru a evita orice pericol.

+ Radiatorul nu trebuie sa fie situat imediat sub o priza de curent.

* Nu utilizati acest dispozitiv daca a fost scapat.

- Nu utilizati daca exista semne vizibile de deteriorare a dispozitivului

- Utilizati acest dispozitiv pe o suprafatd orizontala si stabila sau fixati- pe perete, dupa caz.

- AVERTISMENT: Nu utilizati acest dispozitiv in ncaperi mici atunci cand acestea sunt ocupate de
persoane care nu sunt capabile sa paraseasca singure incaperea, cu exceptia cazuluiin care este
asigurata o supraveghere constanta.

+ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati textilele, perdelele sau orice alt material
inflamabil (a o distantd minima de 1m fatd de dispozitiv

+ Laprimaincalzire, poate apdrea un miros usor datorat evacudrii oricaror urme legate de fabricarea
aparatului.

* Nuutilizati acest aparat (angd o cada, un dus sau o piscina.




- Nuutilizatiacest radiator cuun programator, untemporizator, un sistemde
telecomandd separat sau orice alt dispozitiv care porneste automat radiatorul,
deoareceexistariscdeincendiuincazulincareradiatorul este acoperit sau
pozitionat incorect.

Eliminarea ambalajului

- Ambalajul trebuie sd fie reciclat complet, conform specificatiilor de pe simbolul de reciclare
imprimat pe acesta. Diferitele componente ale ambalajului nu trebuie sa fie aruncate in na-
turd, ci eliminate in conformitate cu reglementarile locale.

Procesarea deseurilor echipamentelor electrice si electronice la expirarea duratei de viata.
Aceastd imagine indica faptul ca acest produs nu trebuie sa fie eliminat impreund
cu deseurile casnice nesortate. A fost implementat un sistem obligatoriu pentru
eliminarea si procesarea speciald a dispozitivelor electrice si electronice uzate,
inclusiv dreptul vanzatorilor de a recupera aparatele uzate gratuit in momentul
achizitiondrii unor noi aparate, precum si colectarea respectivelor deseuri de catre

. organizatiile certificate.

Pentru informatii suplimentare in acest sens, va puteti contacta magazinul sau primaria. Elimi-

narea corespunzatoare a echipamentelor electrice si electronice uzate asigurd procesarea si

reciclarea corespunzatoare a acestora in vederea evirarii impactului asupra mediului si sanatatii
publice, precum si in vederea conservarii resurselor naturale.

INSTALARE

+ Acest aparat este de tip mobil si poate fi deplasat respectand
recomandarile de siguranta.

+ Asezati radiatorul pe o suprafatd uscatd, stabila i curata.
+ UTILIZARE NUMAIIN INTERIOR

- Conectati stecarul la o priza de perete de 220-240V 50Hz
+ Deconectati aparatul atunci cand nu este in functiune




UTILIZARE

Utilizati comutatoarele pentru a porni rezistenta inferioard (400 W), rezistenta superioard
(400 W) sau ambele rezistente (800 W).
- Asezatiambele intrerupdtoare in pozitia "OFF" pentru a opri incdlzitorul

Q in dispozitiv este amplasat un comutator anti-inclinare, acesta intrerupe

<
. N S Lo e . Rezistenta Rezistenta
automat alimentarea in cazul unei cdderi sau al unei miscdri a dispozitivului. superioard | | inferioar

ON ON

INGRIJIRE

- Folositi o carpa moale si uscatd. Pentru petele persistente folositi o carpd imbibata cu apa cu sapun i stergei
imediat cu o carpa uscata.

DEPANARE

Anomaliile de functionare sunt adesea provocate de cauze minore; consultati tabelul de mai jos inainte de a contacta
serviciul post-vanzdri. Acest lucru v va face sd cdstigati timp si sd evitati cheltuieli inutile.

Problema Cauze, remedii
N Verificati daca aparatul este alimentat electric. Verificati daca incalzitorul este asezat vertical
Dispozitivul nu porneste. PR ’ ;
i pe o suprafatd stabila.
CARACTERISTICI
Identificarea modelului RHO4 Tensiunea nominala 230V
Puterea nominala s8oow Frecventa nominala 50 Hz

Clasa de protectie electrica 1

Articol Simbol Valoare |Unitate
Putere termica
La puterea termica nominala P nom 0,8 kwW
La puterea termica minima P min 0,4 kw
iesire maxima de caldura continua P max,c 0,8 kw

Consum de energie electrica auxiliar

La puterea termica nominala el max 0.0 kw

La puterea termica minima el min 0.0 kw

in mod de veghe el sb N/A kw
Articol Unitate

Tip de aportde caldura

Controlul termic manual al sarcinii cu termostat integrat Nu

Controlul termic manual al sarcinii cu primirea de informatii referitoare la temperatura Nu
camerei si/ sau exterioara

Controlul termic electronic al sarcinii termice cu primirea de informatii referitoare la Nu
temperatura camerei si/ sau exterioara

Puterea termicd comandata de ventilator Nu

Tipul de control al puterii termice / temperaturii camerei

Controlul puterii termice cu o singura treapta, fara control al temperaturii camerei Nu
Control cu doua sau mai multe trepte manuale, fara controlul temperaturii camerei Da
Controlul temperaturii camerei cu termostat mecanic Nu
Controlul electronic al temperaturii camerei Nu
Controlul electronic al temperaturii camerei si temporizator cu programare zilnica Nu
Control ulelectronic al temperaturii camerei si temporizator cu programare saptamanala Nu

Alte optiuni de control

Controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei Nu
Controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschisa Nu
Optiunea control la distanta Nu
Control cu demaraj adaptabil Nu
Cu limitarea timpului de functionare Nu
Senzor cu bulb negru Nu
Contact Details [ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producatorului Adeo Service:
Adeo Services ofera o garantie de producator pentru produsele sale.

Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a oferi performante de calitate, in conditiile unei
utilizéri normale. Daca un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in conditiile uti-
lizdrii normale, Adeo Services se obliga sa repare sau sa inlocuiasc respectivul produs.

Garantia producatorului Adeo Services acopera ((a libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea aparatu-
lui dumneavoastra comercializat de catre Adeo Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi defectuos, din
cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

in cazulin care piesa necesara pentru buna functionare a produsului nu este disponibild, Adeo Services se oblig
sa oinlocuiasca cu o piesa cu caracteristici si performante echivalente.

Beneficierea de aceastd garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastra in temeiul garantiilor
legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producétorului Adeo Services:

Garantia producatorului Adeo Services nu se aplica in situatiile enumerate mai jos: :

+ Uzura normala a produsului si a componentelor acestuia.

+ Deteriorarea accidentald a produsului (in urma caderii, a unui soc sau a amplasdrii gresite)

- Deteriorarea cauzata de utilizarea care nu respectd informatiile prezentate in manualul de utilizare si/sau pe
ambalaj (de exemplu, 0 tensiune de alimentare incorecta).

- Deteriorarea ca urmare a nerespectarii recomandarilor de intretinere a produsului.

- Deteriorarea cauzata de alti factori, cum ar fi transportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice.

+ Deteriordri de ordin estetic, incluzand, dar fara a se limita la: zgarieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

- Deteriorarea cauzata de factori de fortd majord: eveniment care nu poate fi controlat de catre Adeo Services,
imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale crui efecte nu au putut fi evitate prin masuri adecvate (de
exemplu, catastrofe naturale).

- Deteriorarea cauzatd de:

= O utilizare neglijentd, o utilizare incorectd, manipularea gresita sau utilizarea incorecta a produsului

o o utilizare care nu respecta instructiunile din manualul de utilizare a produsului

= Utilizarea produsului in alte scopuri decat cele domestice obisnuite in tara de cumparare a produsului.

o Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate conform instructiunilor de montaj Adeo Services.

= Utilizarea unor piese si accesorii care nu reprezintd componente originale Adeo Services.

@ Instalarea sau montarea defectuoasa

= Reparatii sau modificari efectuate de catre alte parti decat cele autorizate de Adeo Services sau agentii sdi
autorizati.

- Garantia nu este valahil niciin cazul in care numérul de serie sau plécuta de identificare a produsului (daca
produsul are o placutd de identificare) au fost indepartate sau distruse.




- Daca Adeo Services primeste din partea autoritatilor competente informatii care indica faptul ca produsul a
fost furat.

Cum functioneaza concret garantia?

Conditiile de aplicare pentru Garantia producatorului Adeo Services sunt urmatoarele:

+ Garantia este valabila din data cumpararii (sau data livrrii, dacé acesta este ulterioard).

- Esteimportant sd aveti la dispozitie un document care atesta livrarea/cumpdrarea produsului, inainte de a
efectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. Va rugdm sa tineti cont de faptul ¢4, in lipsa
unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuatd se va emite un deviz care trebuie acceptat de catre
client. Va rugam sd pastrati chitanta de cumpdrare sau bonul de livrare.

+ Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.

+ Orice piesa inlocuitd devine proprietatea Adeo Services.

* Repararea sau inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste perioada de garantie a acestuia.

- Aceastd garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastrd cu privire la garantiile legale prevazute
de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

+ Pentru a beneficia de aceasta garantie, trebuie sa va adresati vanzatorului de a care ati cumpdrat produsul.

Data de intrare in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intra in vigoare de la data livrarii sau cumpararii produsului, tinand cont de data cea mai
recentd dintre acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:
Garantia este valabila pe teritoriul tarii de unde a fost cumpdrat produsul.

Dacd utilizati aparatulin alta ard decat cea de unde l-ati cumparat, este posibil sa pierdeti aceasta garantie.
Inacest caz, va rugdm sa consultati magazinul din tara de unde ati cumparat produsul, care va analiza cererea
dumneavoastrd de garantie.

Ce seintidmpld cu garantia de producator Adeo Services in cazul revanzarii produsului:

in cazul revanzarii produsului in timpul perioadei de garantie, garantia de producétor rimane valabila in benefi-
ciul cumparatorului i poate fi solicitatd de acesta, cu urmatoarele conditii:

Trebuie prezentat documentul initial de cumpdrare a produsului,
Trebuie facuta dovada bunei functiondri a produsului in momentul revanzarii,
Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei expuse in acest document.

Se precizeazd ca revanzarea produsului nu are nicio influenta asupra perioadei de garantie restante la data
revanzarii. Astfel, cumpdrdtorul produsului revandut poate solicita garantia Adeo Services, in limita perioadei de
garantie restante la data revanzarii.




WARNING
CAUTION !
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Some parts of this product can become very hot PLEASE READ CAREFULLY THIS

and cause burns. Particular attention has to be
given where children and vulnerable people are MANUAL:PEPFSARESESING THE DO NOT COVER!
present.

+ Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided
that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform user maintenance

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

+ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similar-
ly qualified persons in order to avoid a hazard.

* The heater must not be located immediately below a socket outlet

+ Do not use this device if it has been dropped

- Do not use if there are visible signs of damage to the device

+ Use this device on a horizontal and stable surface, or fix it to the wall, as applicable.

+ WARNING: Do not use this device in small rooms when they are occupied by persons not capable of
leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

+ WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material a
minimum distance of 1m from the device

+ When heating for the first time, a slight odor may appear corresponding to the removal of any
traces associated with the manufacture of the appliance.

» Do not use this device near a bathtub, shower, or swimming pool.




- Donot usethisheater withaprogrammer, timer, separate remote-control system
orany other device that switches the heater onautomatically, since afirerisk exists
ifthe heater is covered or positioned incorrectly.

Disposing of the packaging

* The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed on it. The
various components of the packaging must not be thrown out in nature, but disposed of pro-
bably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted home
trash. A system for disposal and special processing of used electric and electronic
devices, mandatory to follow, has been implemented including the right to have
vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase of new appliances,
as well as special collection of such waste by approved organisations.

I o more information on this, you can contact your store or your town hall. Proper
disposal of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing and recy-
clingin order to avoid damage to the environment and public health as well as to preserve natural
resources.

INSTALLATION

« This device is mobile type and can be moved while respecting the safety
instructions.

+ Place the radiator on a dry, stable and clean surface.
+ INDOOR USE ONLY

+ Connect the plug toa 230V~ 50Hz wall socket

« Unplug the appliance when it is not in operation




EN
USE

Use the switches to turn on the lower resistor (400W), the upper resistor (400W) or both
resistors (800W).
Place both switches in the "OFF" position to turn off the heater.
G An anti-tilt switch is located in the device, it automatically cuts off the power in
the event of a fall or movement of the device.

CARE

+ Use a soft, dry cloth. For persistent stains, use a cloth dampened with soapy water and wipe immediately with
adry cloth.

TROUBLESHOOTING

Malfunctions are often due to minor causes; please read the table below before contacting the after-sales service.
This can save you time and avoid unnecessary expenses.

Problem Causes, Solutions
The device does not turn | Check that the device is electrically powered.
on. Check the heater is vertically placed on a stable surface.
Model Identifier RHO4 Rated voltage 230V
Power rating soow Rated frequency 50 Hz
Electrical protection class 1

Item Symbol Value Unit
Heat output
Rated heat output P nom 0,8 kw
Minimum heat output P min 0,4 kw
Maximum continuous heat output P max,c 0,8 kw

Auxiliary Electricity Consumption

At nominal heat output el max 0.0 kw

At minimum heat output el min 0.0 kw

In standby mode elsb N/A kw
Item unit

Type of heat output

Manual thermal control of the load with integrated thermostat No
Manual thermal control of the load with reception of information on the temperature of the No
room and/or outside

Electronic thermal control of the load with information on room and/or outside temperature No
Thermal power can be regulated by fan No

Type of heat output/room temperature control

Single stage heat output and no room temperature control No
Two or more manual steps, no room temperature control Yes
Room temperature control with mechanical thermostat No
Electronic room temperature control No
Electronic room temperature control and daily timer No
Electronic room temperature control and weekly timer No

Other control options

Room temperature control with presence detection No
Room temperature control with open window detection No
Remote control option No
Adaptive activation control No
Activation duration restriction No
Black globe sensor No
Contact Details [ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair
or replace itThe Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services)

of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or manufacturing defect
during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo
Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance levels The implemen-
tation of this warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civi

[ code and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:
- Normal wear and tear of the product and/or its components.
- Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)
- Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or packaging (e.g.
incorrect power supply voltage)
- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.
- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.
+ Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,
 Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of
the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).
+ Failures caused by:
o Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
o Jse not in accordance with the product user manual.
o Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was purchased.
o Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation instructions.
o Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
@ Faulty installation or assembly.

o Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.

- The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product has a
nameplate) is removed or defaced.

- If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.




What are the terms and conditions for implementing the warranty?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows

- The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

« Aproof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be accepted
by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

- All work will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.

« Any replaced part becomes the property of Adeo Services

« The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

« The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil code
and the consumer code.
« To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later.

Geographic scope of Adeo Services warranty:
The warranty is valid in the country of purchase of the product.
If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased the
product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,
That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document are
met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of
resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit
of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.
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